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DEMESIO!

Norédami uztikrinti normaly Sio Saldymo prietaiso, kuriame naudojama visiSkai aplinkai Zalos nedaranti $aldymo

medziaga R600a (degi esant tik tam tikroms aplinkos sglygoms), veikima, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:

« Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisg.

+ Norédami pagreitinti atSildymo procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy rekomenduojamy mechaniniy
priemoniy.

« Nesugadinkite $aldymo linijos.

« Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent juos rekomenduoty
gamintojas.

UZMANIBU!

Lai garantétu jasu sasaldé$anas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu dzeséSanas vielu R600a — uzliesmojoss tikai pie
noteiktiem apstakliem), ir nepiecieSams ievérot sekojo$o:

« Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.

« Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkauséSanas paatrinasanai.

+ Nesabojajiet dzeséSanas kédi.

« Nodalijuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas, ja razotajs to neiesaka.

HOIATUS!

Et kiilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasébralikku kiilmutusagensit R600a (tuleohtlik ainult teatavatel
tingimustel), t66taks normaalselt, peate jargima jargmisi eeskirju:

« Arge blokeerige 8hu vaba ringlust seadme (imbruses.

+ Arge piiiidke sulamist kiirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole soovitanud.

+ Arge kahjustage kiilmutusagensikontuuri.

+ Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole soovitanud.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujacej catkowicie przyjazny srodowisku (tatwopalny tylko w pewnych

warunkach) $rodek chtodniczy R600a, chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

« Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.

+ W celu przy$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzgdzen mechanicznych niz zalecane
przez producenta.

« Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chiodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac zadnych innych urzadzen elektrycznych niz
ewentualnie zalecanych przez producenta.

AVVERTENZA!

Per garantire il funzionamento adeguato dell'elettrodomestico, che utilizza il refrigerante R600a completamente
adatto all'ambiente (infiammabile solo in determinate condizioni), € necessario attenersi alle seguenti regole:

« Non ostacolare la libera circolazione dell'aria attorno all'elettrodomestico.

« Per accelerare lo sbrinamento non utilizzare dispositivi meccanici diversi da quelli consigliati dal produttore.

« Non danneggiare il circuito refrigerante.

« Non utilizzare all'interno del comparto del cibo elettrodomestici diversi da quelli consigliati dal produttore.
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Siame produkte yra ,G* energijos klasés
apévietimo altinis. Sio produkto apsvietimo
Saltinj gali pakeisti tik profesionalai.

Sim produktam ir "G" energijas klases gaismas
avots. Gaismas avotu $aja produkta drikst
nomainit tikai profesionali remonta veicgji.

ET
Antud seade on varustatud G-energiaklassi
valgusallikaga. Antud valgusallikat tohib
vahetada ainult professionaalne
remonditddkoda.

PL
Ten produkt jest wyposazony w zrédto Swiatta
o klasie energetycznej "G". Zrédio Swiatta w
tym produkcie moze by¢ wymieniane
wylacznie przez profesjonalnych serwisantéw.

IT
Questo prodotto € dotato di una sorgente di
illuminazione con classe energetica "G". La
sorgente di illuminazione nel prodotto dovra
essere sostituita solo da professionisti nel
campo della riparazione.
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@ Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobidzio; gali bati, kad jie tiksliai
nevaizduoja jasy turimo gaminio. Jei jisy turimame gaminyje néra aprasomy daliy, tai rei$kia, jog tai
taikoma kitiems modeliams.

@ Attéli, kas ietverti 3aja instrukciju rokasgramata, ir shémveidigi un var tiesi neatbilst jasu modelim. Ja
attiecigas dalas nav iekl|autas josu iegadatas iekartas komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.

@ selles kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tapselt vastata teie tootele. Kui
kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see teiste mudelite kohta.

G Rysunki w niniejszej instrukciji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiada¢ Waszemu modelowi
chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej chtodziarce, to znaczy, ze odnoszg sie do innych
modeli.

@ Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non corrispondere
esattamente all'apparecchio in uso. Se le parti in oggetto non sono incluse nell'apparecchio acquistato,
significa che sono da intendersi per altri modelli.
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Sveikiname pasirinkus kokybiskg Beko buitinj prietaisa,
sukurtg tarnauti Jums daugelj mety.

Svarbiausia - saugumas!

Nejunkite savo buitinio prietaiso j elektros tinklg, kol
nenuémeéte visy pakavimo ir pervezimo apsaugy.

« Jeigu gabenote horizontalioje padétyje, pries
jjlungdami leiskite pastovéti bent 4 valandas, kad
kompresoriaus tepalas nusistovéty.

« Jeigu jus iSardote seng buitinj prietaisa, kurio durelése
jtaisytas uzraktas arba automatiné spynelé, jsitikinkite,
kad palikote jg saugioje padétyje, kad jame
neuzsitrenkty vaikai.

« §j buitinj prietaisg naudokite tik pagal numatytg
paskirtj.

« Buitinio prietaiso nedeginkite. JUsy buitinio prietaiso
izoliacijoje yra degiy ne chlorofluormetano medziagy.
Del informacijos apie prietaiso iSmetima ir galimas
paslaugas kreipkités j vietine valdzia.

* Nerekomenduojame naudoti Sio buitinio prietaiso
nesildomoje, Saltoje patalpoje, (t.y., garaze,
oranZzerijoje, priestate, pasidréje, ne name ir taip toliau).
Norédami, kad buitinis prietaisas veikty geriausiai ir be
gedimy, labai svarbu jdémiai perskaityti Sias
instrukcijas. Nesilaikydami Siy nurodymy galite prarasti
teise j nemokamg aptarnavimg garantinio laikotarpio
metu.

Prasome laikyti Sias instrukcijas saugioje vietoje, kad
galétumeéte bet kada jomis pasinaudoti.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10 mety nuo
gaminio jsigijimo dienos.

Sio buitinio prietaiso nerekomenduojama naudoti asmenims, turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba neturintiems pakankamai patirties ir ziniy, kaip naudotis Siuo prietaisu,
nebent juos prizidréty arba su Sio buitinio prietaiso naudojimu supazindinty uz jy sauga
atsakingas asmuo. Prizitirékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

[i] INFORMACIIA
Produkto duomeny bazéje saugomg modelio informacijg

E N E H G 7 % galima pasiekti uZéjus j nurodyta svetaing ir suradus jusy
=

modelio identifikatoriy (), esantj energijos etiketéje.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER (3

D ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/




Elektros reikalavimai

Prie$ jkisSdami kistuka j sienoje esantj elektros lizdg
jsitikinkite, kad buitinio prietaiso viduje esancioje
kategorijos ploksteléje nurodyta jtampa ir daznis
atitinka jasy elektros tiekimag. Mes
rekomenduojame §j buitinj prietaisg prijungti prie
elektros maitinimo per tinkamas jjungta lizdg su
saugikliu, kuris turi bti lengvai prieinamoje vietoje.
Démesio! Sj buitinj prietaisa reikia jZeminti.
Elektrinio buitinio prietaiso remontg gali atlikti tik
kvalifikuotas specialistas. Netinkamai
nekvalifikuoto asmens atlikti taisymo darbai gali
sukelti pavojy, kurie gali turéti lemtingy padariniy
buitinio prietaiso vartotojui.

DEMESIO!

Siame buitiniame prietaise naudojama Saldymo
medziaga R600a, kuri nedaro Zalos aplinkai,
taciau tai — degios dujos. Gabenimo ir gaminio
pastatymo metu privalote pasirtpinti, kad
nepazeistuméte Saldymo sistemos. Jeigu
pazeistuméte Saldymo sistema ir i$ jos imty tekéti
dujos, laikykite gaminj atokiai nuo liepsnos Saltiniy
ir gerai iSvédinkite patalpg.

DEMESIO - norédami pagreitinti atSildymo
procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy
rekomenduojamy mechaniniy arba kity priemoniy.
DEMESIO - nepazeiskite ausinimo sistemos.
DEMESIO - buitinio prietaiso maisto saugojimo
skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent
juos rekomenduoty gamintojas.

DEMESIO - Jeigu maitinimo laidas pazeistas, jj
leidZziama keisti tik gamintojui, gamintojo klienty
aptarnavimo atstovui arba panasios kvalifikacijos
asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

Gabenimo instrukcijos

1. Prietaisg reikia gabenti tik staCig. Gabenimo
metu jpakavimas turi likti nesugadintas.

2. Jeigu buitinj prietaisg gabenote horizontalioje
padétyje, prie$ jjungdami leiskite pastoveéti bent 4
valandas, kad sistema nusistovety.

3. Nesilaikant anksCiau minéty nurodymy, buitinis
prietaisas gali bati sugadintas, ir gamintojas uz tai
nebus atsakingas.

4. Prietaisg bdtina saugoti nuo lietaus, drégmes ir
kitokio atmosferos poveikio.

Démesio!

* Valant/prizidrint buitinj prietaisa, reikia bati
atsargiems, kad nepaliestuméte kondensatoriaus
metaliniy groteliy pagrindo, esancio buitinio
prietaiso atbulinéje puséje, nes galite susizeisti
pirSus ir rankas.

» Nebandykite ant buitinio prietaiso sédéti arba
stovéti, nes jis neskirtas tokiam naudojimui. Galite
susizeisti arba sugadinti buitinj prietaisa.

« Patikrinkite, ar slinkdami ir perstate buitinj
prietaisg neprispaudéte maitinimo kabelio, nes tai
galéty jj pazeisti.

* Neleiskite vaikams Zaisti su buitiniu prietaisu ar
spaudinéti valdymo mygtuky.

Naudojimo instrukcija

Instaliavimo instrukcijos

1. Nelaikykite buitinio prietaiso patalpoje, kuriame
naktj ir /arba Ziema temperattra gali nukristi iki
minus 10 laipsniy C (50 laipsniy F), nes jis skirtas
dirbti ten, kur aplinkos temperattra yra tarp +10 ir
+38 laipsniy C (50 ir 100 laipsniy F). Zemesnéje
temperattroje buitinis prietaisas neveiks, todél
maisto saugojimo laikas sutrumpes.

2. Zemoje temperatiroje buitinis prietaisas gali neveikti
ir gali sumazéti jo Saldymo efektyvumas, o laikant jj
tiesioginiuose saulés spinduliuose ar prie radiatoriy,
buitinio prietaiso funkcijos gali bati papildomai
apkrautos. Statydami Salia Silumos Saltinio arba
Saldiklio, iSlaikykite Siuos minimalius tarpus i$ Sony:
Nuo virykliy - 30 mm

Nuo radiatoriy - 300 mm

Nuo Saldikliy - 25 mm

3. Isitikinkite, kad aplink buitinj prietaisg esancios
erdvés pakanka laisvai oro cirkuliacijai uztikrinti (2
pav.).

» Norédami nustatyti atstuma tarp Saldytuvo ir
sienos, pritaisykite galinj védinimo dangtel] prie
Saldytuvo galinés sienos (3 pav.).

4. Buitinj prietaisg reikéty pastatyti ant lygaus
pavirSiaus. Prireikus, galima reguliuoti dvi
priekines kojeles. Norédami uztikrinti, kad buitinis
prietaisas stovéty tiesiai, reguliuokite dvi priekines
kojeles, sukdami jas pagal arba pries$ laikrodzio
rodykle, kol prietaisas tvirtai stovés ant grindy.
Teisingas kojeliy sureguliavimas panaikina
pernelyg didele vibracijg ir triuk3ma (4 pav.).

5. Norédami paruosti buitinj prietaisg naudojimui,
vadovaukités ,Valymo ir priezilros* skyriaus
nurodymais.

Susipazinkite su buitiniu prietaisu (1 pav.)
1 - Termostatas ir lemputés korpusas
2 - Pritaikomos Saldytuvo lentynos
3 - Vandens rinktuvas
4 - Uzdengiamos dézuté dangtis
5 - Uzdengiamos dézuté
6 - Greito uzSaldymo skyrius
7 - Skyriai uzSaldytiems maisto produktams laikyti
8 - Reguliuojamos kojelés
9 - Lentynos stiklainiams
10 - Lentynos buteliams

Rekomenduojamas maisto produkty
isdéstymas buitiniame prietaise
Nurodymai optimaliems saugojimo ir higienos
rezultatams gauti:

1. Saldytuvo skyrius skirtas trumpam Sviezio
maisto ir gerimy saugojimui.

2. Saldiklio kamera yra jvertinta ir
tinkama Saldymui ir maisto produkty laikymui prie
uzSaldyma. Visada reikia prisilaikyti ant maisto
produkty jpakavimy nurodyty maisto
laikymo rekomendacijy.



3. Pieno produktai turéty bati saugomi specialioje
kameroje pateiktg dury sluoksniu.

4. Pagamintus patiekalus reikéty laikyti
hermetiSkuose induose.

5. Sviezius suvyniotus produktus galima laikyti
ant lentynos. SvieZius vaisius ir darzoves reikéty
nuvalyti ir laikyti uzdengiamose dézutése.

6. Butelius galima laikyti dureliy skyriuje.

7. Norédami laikyti SvieZig mésg, suvyniokite jg j
polietileninj maiSelj ir padékite ant Zemiausios
lentynos. Neleiskite, kad Sviezia mésa liestysi su
pagamintais maisto produktais, kad Sie nebuty
uzkrésti. Saugumo sumetimais, zalig mésg
laikykite ne ilgiau nei dvi ar tris dienas.

8. Norint, kad Saldytuvas veikty veiksmingiausiai,
jo iStraukiamy lentyny nereikéty uzkloti popieriumi
arba kitomis medziagomis, kurios sutrukdyti laisvg
oro cirkuliacijg.

9. Dureliy lentynose nelaikykite augalinio aliejaus.
Maisto produktus laikykite supakuotus, suvyniotus
arba uzdengtus. PrieS dédami karStus maisto
produktus ir gérimus j Saldytuva, leiskite jiems atveésti.
Skardinése likusio maisto nereikéty laikyti skardinéje.
10. Putojanciy gérimy nereikéty uzsaldyti, o tokius
produktus kaip aromatiniai vandens kubeliai, prie$
vartojima reikéty truputj atsildyti.

11. Kai kurie vaisiai ir darzovés, laikomi beveik
0°C temperatdroje, sugenda. Todél ananasus,
melionus, agurkus, pomidorus ir panasius
produktus susukite j polietileninius maiselius.

12. Labai stipris alkoholiniai gérimai turi bati
laikomi stacioje padétyje stipriai uzkimStuose
buteliuose. Saldytuve niekada nelaikykite
produkty, kuriuose yra degiy sprogstamujy dujy
(pvz., purSkiamos grietinélés flakony, skardiniy su
purskalais ir t.t.) arba sprogstamyjy medziagy.
Jos gali sukelti sprogima.

13. Norédami iStraukti Saldiklio kameroje esancius
stalCiukus, atlikite veiksmus, kaip nurodyta (9 pav.).

Temperatiros kontrolé ir reguliavimas
Darbiné temperatira valdoma termostato
rankenéle (5 pav.), kuri gali nustatyta j bet kurig
padétj nuo 1 iki 5 (pastaroji- SalCiausia padétis).
Vidutiné temperatira Saldytuvo viduje turéty bt
mazdaug +5°C (+41°F). Nustatykite termostatg
taip, kad pasiektuméte norima temperatirg. Kai
kurie Saldytuvo skyriai gali bati vésesni arba
Siltesni (pvz., lentyna salotoms ir virSutiné dézutés
dalis), taciau tai visai normalu. Rekomenduojame
periodiSkai patikrinti temperatdrg termometru, kad
jsitikintuméte, jog skyriuje palaikoma Si
temperatdra. Nuolat atidarinéjant dureles,
temperatra Saldytuvo virSuje pakyla, todél
patartina dureles uzdaryti tuoj pat po naudojimo.

Pries pradedant naudoti

Galutinis patikrinimas

Prie$ pradédami naudoti buitinj prietaisa,
patikrinkite, ar:

1. Sureguliavote kojeles, kad prietaisas stovéty lygiai.

Naudojimo instrukcija

2. Saldytuvo vidus yra sausas, o gale oras gali
laisvai cirkuliuoti.

3. Vidus yra Svarus, pagal ,,Valymo ir priezitros”
skyriaus rekomendacijas.

4. Kistukas jkistas | sienoje esantj lizda, ir elektra
jlungta. Atidarius dureles, uzsidega vidinis
apsSvietimas.

Ir atkreipkite démesj, kad:

5. Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite nestiprius
garsus. Ar kompresorius veikia, ar ne, Saldytuvo
sistemoje hermetiSkai uzdarytas skystis ir dujos
taip pat gali kelti silpnus garsus (triuk8ma). Tai
visiSkai normalu.

6. Saldytuvo skyriaus virSus gali biti trupusj
banguotas dél panaudoto gamybos proceso,
taciau tai visiSkai normalu ir néra gedimas.

7. Rekomenduojame nustatyti termostato
rankenéle per vidurj ir stebéti temperatira, kad
jsitinkintuméte, jog buitinis prietaisas palaiko
norimg temperatdrg (Zr. j skyriy "Temperattiros
kontrolé ir reguliavimas").

8. Neprikaukite buitinio prietaiso tuoj pat po
jjungimo. Palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatiira. Rekomenduojame patikrinti
temperatira tiksliu termometru (zr.j skyriy
»Temperatdros kontrolé ir reguliavimas®).

Saldyty maisto produkty laikymas
Saldiklis tinkamas ilgam parduotuvése pirkty
maisto produkty laikymui; be to, jis gali bati
naudojamas Svieziems maisto produktams
uz8aldyti ir laikyti. Dingus elektrai, neatidarykite
dureliy. Jeigu gedimas trunka trumpiau nei 13
val., uzSaldytiems produktams tai neturéty
padaryti jokios Zalos. Taciau jeigu gedimas trukty
ilgiau, maisto produktus reikety patikrinti ir arba
nedelsiant suvartoti, arba juos pagaminti, o po to
veél uz8aldyti.

SviezZiy maisto produkty uzsaldymas
Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, laikykités Siy
instrukcijy. Vienu metu neuzSaldykite per didelio
maisto kiekio. Maisto kokybé geriausiai
iSsaugojama tada, kai jis yra visas uzsaldomas kaip
jmanoma greiciau. NevirSykite buitinio prietaiso
galingumo, nustatyto 24 val. Jdéjus Siltg maista j
Saldiklio kamerg, Saldytuvo variklis nepertraukiamai
veikia tol, kol maistas kietai uzSaldomas. Tai gali
laikinai padidinti Saldiklio kameros ausinima.
UzSaldant Sviezius maisto produktus, termostato
rankenélé turi biti vidurinéje padétyje. Mazi maisto
kiekiai iki 1/2 kg (1 Ib), gali bati uzSaldomi
nereguliuojant temperattros valdymo rankenélés.
Ypac svarbu pasirtipinti, kad nesumaisytuméte
Svieziy ir jau uzSaldyty maisto produkty.

Ledo gabaliuky gaminimas

Pripilkite j ledo padéeklg % vandens ir jdékite jj j
Saldiklj. ISlaisvinkite priSalusius padéeklus Sauksto
rankena arba panasius jrankiu; nickada nenaudokite
daikty astriais galais, pvz., peiliy arba Sakuciy.



Atsildymas

a) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atSyla automatiskai. AtSiles
vanduo per buitinio prietaiso gale esantj surinkimo
rezervuarg teka j drenazo vamzdelj (6 pav.).
AtSildymo metu ant Saldytuvo skyriaus galinés
sienos, uz kurios jrengtas pasléptas garintuvas,
gali susidaryti vandens laSeliy. Ant tarpiklio gali likti
laseliy, kurie atSildymui pasibaigus gali vél uzsalti.
UZSalusiems laseliams pasalinti nenaudokite
smailiy daikty arba daikty su astriais galais, pvz.,
peiliy ar Sakuciy. Jeigu atSiles vanduo neisteka i$
surinkimo kanalo, patikrinkite, ar drenazo
vamzdelio neuzkim3o maisto dalelés. Drenazo
vamzdelj galima atkimsti prietaisu vamzdzZiams
atkimsti arba panasiu jrankiu. Patikrinkite, kad Sio
vamzdelio galas visuomet baty ant kompresoriaus
surinkimo padéklo, kad vanduo neiSsiliety ant
elektros laidy arba grindy (7 pav.).

b) Saldiklio kamera

AtSaldymo procesas yra labai paprastas:
naudojant ypatingg atSildyto vandens surinkimo
inda, jis vyksta labai tvarkingai. AtSildykite
Saldytuvg dukart per metus arba tuomet, kai
susidarys mazdaug 7 (1/4") mm SerkSno
sluoksnis. Norédami pradéti atSildymo procesa,
iSjunkite buitinio prietaiso jungiklj ir iStraukite jo
kistukg i$ elektros lizdo. Visus maisto produktus
suvyniokite j keletg laikrascio sluoksniy ir padékite
i vésig vieta (pvz., j Saldytuvg arba sandéliukg).
Norint pagreitinti atSildymo procesa, Saldiklyje
galima atsargiai pastatyti indy su Siltu vandeniu.
Uzsalusiems laseliams pasalinti nenaudokite
smailiy daikty arba daikty su astriais galais,
pvz., peiliy arba Sakuciy.

AtSildymui niekada nenaudokite plauky
dziovintuvy, elektriniy Sildytuvy arba kitokiy panasiy
elektriniy buitiniy prietaisy. Saldiklio skyriaus
apacioje susikaupusj atSilusj vandenj sugerkite
kempine. Prietaisui atSilus, kruopSciai nusausinkite
jo vidy (8 pav.). Jkiskite kistuka j sienoje esantj
elektros lizdg ir jjunkite buitinio prietaiso jungiklj.

Vidinés lemputés pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apSvietimo lempute,
susisiekite su artimiausia jgaliotgja techninio
aptarmnavimo tarnyba. Saja iericé izmantota lampa
nav piemérota istabu apgaismojumam. Sis
lampas mérkis ir padartt partikas produktu
ievietoSanu ledusskapi/saldétava droSu un értu.
Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstrémos fiziskos apstaklos,
pieméram, temperatira, kas neparsniedz -20°C.

Valymas ir prieziiira

1. Prie$ valymg rekomenduojama istraukti buitinio
prietaiso kiStuka iS lizdo ir atjungti maitinima.

2. Valymui niekada nenaudokite astriy jrankiy
arba abrazyviniy medZiagy, muilo, namy tkyje
naudojamo valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

Naudojimo instrukcija

3. Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite drungnu
vandeniu, o po to sausai isSluostykite.

4. Saldytuvo vidui valyti naudokite drégng nuspausta
skudurélj, sudrékint tirpale, pagamintame istirpinus
vieng arbatinj Saukstelj sodos (bikarbonato) vienoje
pintoje (0,57 litro) vandens; po to sausai iSSluostykite.
5. Pasirtpinkite, kad vanduo nepatekty j
temperattros valdymo dézute.

6. Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg maistg,
iSvalykite jj ir palikite dureles pravertas.

7. Norint apsaugoti kokybiska dazytg apdaila,
metalines gaminio dalis (pvz., iSorine dureliy
puse, Saldytuvo Sonus) rekomenduojame
nublizginti silikono vasku (automobiliniu politira).
8. Kartg per metus bet kokias ant buitinio
prietaiso galinés sienos esancio kondensatoriaus
susikaupusias dulkes reikéty susiurbti siurbliu.

9. Reguliariai patikrinkite, ar dureliy tarpikliai yra
Svards ir ant jy néra maisto daleliy.

10. Niekada:

* Nevalykite buitinio prietaiso netinkamomis
medziagomis, pvz., benzino pagrindu
pagamintais produktais.

« Jokiais bldais nenaudokite jo aukstoje
temperataroje.

* NeSveiskite, netrinkite ir t.t. abrazyvinémis
medziagomis.

11. Patikrinkite, ar specialus plastmasinis
rezervuaras, esantis buitinio prietaiso gale, kuris
surenka atSildytg vandenj, visada Svarus. Jeigu
norite nuimti lovel] ir iSvalyti jj, vadovaukités toliau
nurodytomis instrukcijomis:

« I8traukite kiStuka i$ lizdo ir atjunkite elektros
maitinima.

« Atsargiai replémis atsukite kompresoriuje esantj
varzta, kad galétumeéte nuimti lovelj.

* Pakelkite jj.

* ISvalykite ir sausai i$Sluostykite.

» Sumontuokite atgal, naudodami atbuline
veiksmy tvarka.

12. Norédami iSvalyti stalCiy, iStraukite jj kaip
jmanoma labiau, pakelkite jj virSun ir visiSkai iStraukite.
Dureliy perstatymas

Veiksmus atlikite eilés tvarka (10 pav.).

Nurodymai

Reikia- Reguliariai atsildyti ir valyti buitinj
prietaisg (Zr. j skyriy ,AtSildymas®).

Reikia- Zalig mésa ir paukstieng laikyti apacioje, po
pagamintais patiekalais ir pieno produktais.

Reikia- Nuskinti bereikalingus darzoviy lapus ir
nuvalyti Zemes.

Reikia- Salotas, kopUstus, petrazolés ir Ziedinius
kopustus palikti ant stieby.

Reikia- Sirj pirmiausia susukti j pergamentinj
popieriy, o po to jdéti j polietileninj
maiSelj taip, kad jame likty kuo maziau
oro. Jis bus skaniausias, jei iStrauksite jj
i$ Saldytuvo valandg prie$ vartojima.



Reikia- Zalig mésg ir paukstieng lengvai susukti j
polietileng arba aliuminio folijg. Taip
neleisite jai apdZiati.

Reikia- Zuvj ir plauckepenius déti j polietileninius
maiselius.

Reikia- Stipraus kvapo maisto produktus arba
tuos produktus, kurie gali iSdzidti, déti j
polietileninius maiSelius arba susukti j
aliuminio folijg arba déti juos j
hermetiSkus indus.

Reikia- Gerai jvynioti duong, kad ji likty Sviezia.

Reikia- Prie$ pateikdami baltg vyna, aly,
nestipry Sviesy aly ir mineralinj vandenj,
atSaldykite juos.

Retkarciais patikrinti Saldiklio turinj.

Reikia- Maisto produktus Saldytuve saugoti kuo
trumpiau ir tvirtai laikytis nurodyty
LGaeriausias iki“ ir ,Suvartoti iki“ terminy.

Reikia- Gamykliniu badu uzSaldytg maistg
laikykite vadovaudamiesi ant pakuociy
nurodytomis instrukcijomis.

Reikia- Rinktis tik kokybiSkg Sviezig maista ir,
prie§ jj uzsaldant, jsitikinti, ar jis
kruopsciai nuvalytas.

Reikia- UZzSaldymui skirtg maistg paruosti
mazomis porcijomis, kad jis uzsalty greitai.

Reikia- Visus maisto produktus jsukti j aliuminio
folijg arba kokybiskus Saldymui skirtus
polietileninius maiselius ir patikrinti, ar
juose neliko oro.

Reikia- Nusipirkus $aldytus maisto produktus
nedelsiant juos suvynioti ir kuo greiCiau
déti juos j Saldiklj.

Reikia- Maistg visada atSildyti Saldytuvo skyriuje.

Negalima- Saldytuvo skyriuje laikyti banany.

Negalima- Saldytuvo skyriuje laikyti meliony.
Juos galima trumpam atSaldyti, taCiau
reikia j ka nors jvynioti, kad nesuteikty
kvapo kitiems maisto produktams.

Negalima- Lentyny uzdengti jokiomis
apsauginémis medziagomis, kurios
galéty sutrukdyti oro cirkuliacijai.

Negalima- Buitiniame prietaise laikyti nuodingy
ar kokiy nors pavojingy medziagy.
Jis skirtas tik valgomiesiems maisto
produktams laikyti.

Negalima- Vartoti maisto, kuris buvo laikomas
Saldytuve pernelyg ilgai.

Negalima- Laikyti SviezZio ir pagaminto maisto
tame paciame inde. Juos reikéty
supakuoti ir laikyti atskirai.

Negalima- Leisti, kad atSildomas maistas arba
jo sultys kristy/laséty ant kity maisto
produkty.

Negalima- Palikti ilgai atidaryty dureliy, nes tada
buitinis prietaisas sunaudos daugiau
energijos ir jame susidarys per daug
ledo.

Negalima- Ledui pasalinti naudoti astriy daikty,
pvz., peiliy ar Sakuciy.

Naudojimo instrukcija

Negalima- ) Saldytuvg déti karSto maisto. Pirma
leiskite jam atvesti.

Negalima- | Saldiklj kisti buteliy su skysciais arba
sandariy skardiniy su gazuotais
gérimais, nes jie gali sprogti.

Negalima- UZSaldant SvieZius maisto produktus,
virSyti didZiausio leidziamo
uzSaldymo svorio.

Negalima- Duoti vaikams ledy ir suSaldyto
vandens tiesiai i$ Saldiklio. Zemos
temperataros gali nuSaldyti lGpas.

Negalima- UZzSaldyti gazuoty gérimy.

Negalima- Laikyti Saldyto maisto, kuris atitirpo; jj
reikéty suvalgyti per 24 valandas
arba pagaminti ir vél uz3aldyti.

Negalima- Traukti produkty i$ Saldiklio Slapiomis
rankomis.

Energijos sanaudos

Maksimaly Saldyty maisto produkty kiekj galima
sudéti nenaudojant vidurinio ir virSutinio stalCiy,
esanciy Saldiklio kameroje. Sio prietaiso energijos
sgnaudos apskaiciuotos visiskai prikrovus Saldiklio
kamera, nenaudojant vidurinio ir virSutinio stalCiy.
Praktiniai patarimai, kaip mazinti elektros
energijos sanaudas

1. Sj prietaisg batinai statykite gerai védinamoje
vietoje, atokiai nuo Silumos Saltinio (virykles,
radiatoriaus ir pan.). Tuo pat metu prietaisg reikia
pastatyti taip, kad jis nebaty veikiamas tiesioginiy
saulés spinduliy.

2. Nusipirkus atvésintus/uzSaldytus maisto
produktus, juos batina kuo greiciau sudéti j
prietaisg, ypac vasarg. Produktus namo vezti
rekomenduojama SaltkrepSiuose.

3. Pakuotes, istrauktas i$ Saldiklio kameros,
rekomenduojama atSildyti Saldytuvo skyriuje.
Pakuote, kurig ketinate atSildyti, dékite j inda, kad
tirpsmo vanduo nenutekéty j Saldytuvo skyriy.
AtSildyti rekomenduojame pradéti bent 24 valandas
prieS panaudojant Saldytus maisto produktus.

4. Rekomenduojame kuo reciau darinéti dureles.
5. Nelaikykite prietaiso dureliy atidaryty ilgiau nei
batina, o kiekvieng kartg atidare dureles, paskui
batinai gerai jas uzdarykite.

Informacija apie garsus ir vibracija,
kuriy gali kilti prietaisui veikiant

1. Prietaisui veikiant, keliamas triukSmas gali padidéti.
- Siekiant palaikyti nustatytas temperattros
nuostatas, reguliariai jjungiamas prietaiso
kompresorius. Kompresoriui jsijungus, jo
keliamas triukSmas tampa garsesnis; jam
iSsijungiant, gali biti girdimas spragteléjimas.

- Sio prietaiso naSumas ir naudojimo savybés gali
kisti, priklausomai nuo kintanciy aplinkos
temperattros sglygy. Tai normalu.

2. Garsai, lyg tekéty arba baty purskiamas skystis.
- Siuos garsus kelia prietaiso grandinéje tekancio
Saltnesio srautas, kuris atitinka prietaiso veikimo

5 Principa.



3. Kiti garsai ir vibracija.

- Triuk8mo ir vibracijos lygis gali priklausyti nuo
grindy, ant kuriy stovi prietaisas, tipo. Jsitikinkite,
ar grindys néra smarkiai deformuotos ir ar jos gali
atlaikyti prietaiso svorj (kuris gali bati jvairus).

- Kitas triukSmo ir vibracijos $altinis gali bati ant
prietaiso padéti daiktai. Siuos daiktus reikia nuimti
nuo prietaiso.

- Saldytuve sudéti buteliai ir indai lie€ia vienas
kitg. Tokiais atvejais tarp buteliy ir indy palikite
nedidelius tarpelius.

Gedimy Salinimas

Jeigu jjungtas buitinis prietaisas neveikia,
patikrinkite:

* Ar gerai jkiSote kiStuka j lizdg ir ar jjungéte elektros
maitinima. (Norédami patikrinti elektros tiekima,
jkiskite j lizdg kito buitinio prietaiso kiStukg).

* Ar neperdegé saugiklis/ nejsijungé grandinés
pertraukiklis/ nebuvo isjungtas pagrindinis
maitinimo paskirstymo jungiklis.

* Ar teisingai nustatyta temperattros valdymo
rankenélé.

+ Ar pakeitus pritaikytg forminj kiStukg nauiju, jis
buvo prijungtas teisingai.

Jeigu atlikus visus virSuje minétus patikrinimus

buitinis prietaisas vis tiek neveikia, susisiekite su

pardavimo atstovu, pas kurj nusipirkote prietaisa.

Isitikinkite, ar atlikote visus virSuje minétus patikrinimus,

nes neradus gedimo, jums teks sumoketi.

RoHS direktyvos atitiktis

draudZiamy medZiagy.

JOsy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir

Ant prietaiso arba pakuotés esantis simbolis mmm nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima
elgtis kaip su buitinémis Siukslémis. Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad
elektros ir elektronikos prietaisas bty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami §j gaminj,
prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kuris
gali bati padarytas §j gaminj netinkamai iSmetant. Dél iSsamesnés informacijos apie Sio
gaminio perdirbimg, prasom kreiptis j savo miesto valdzios institucija, buitiniy atlieky
iSvezimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote §j prietaisa.




LietoSanas instrukcija

Apsveicam jis ar to, ka esat izvélgjis Beko
ledusskapi, kas kalpos jums ilgus gadus.

Drosibas noradijumi!

« Pirms pieslégSanas izpakojiet iekartu un nonemiet visus
transportéSanai nepiecieSamus materialus.

« Atstajiet ledusskapi uz 4 stundam, lai e|la kompresora
notecétu uz leju, ja iekarta bija transportéta horizontalaja
stavokt.

« Ja jus gribat izmest jlisu veco ledusskapi, tad izlauziet
durvju slédzi, lai bérni nevarétu sev aizvért ieksa.

« lekartu jalieto tikai tam uzdevumam, kuram ta ir
paredzéta.

» Nemetiet ledusskapi ugunt, jo tas var uzspragt.

» Més neiesakam izmantot $o iekartu vésa, neapkurinama
telpa (pieméram, pagalma vai garaza).

« Lai sasniegtu labakos rezultatus un pareizi izmantotu
ledusskapi, ir nepiecieSams uzmanigi izlastt So lietoSanas
instrukciju. LietoSanas instrukcija izklastitu prasibu un
noteikumu neievéroSanas dé| garantija var bt anuléta.

« Ladzu, saglabajiet 5o lietoSanas instrukciju turpmakam
uzzinam.

Originalas rezerves dalas tiks nodrosinatas 10 gadus,
sakot ar produkta iegades datumu.

Si ierice nav paredzéta, lai to izmantotu persona ar ierobezotam garigam un fiziskam spéjam, bez
pieredzes un zinaSanam, un ari ja vin$ nav apmacits. Si ierice jalieto tikai ta cilvéka klatbatné, kurs
atbildigs par personas drosibu.

Bérni So ierici drikst lietot tikai ta cilvéka klatbatné, kurs par tiem ir atbildigs, lai novérstu nelaimes
gadijumus un to, lai bérni ar ierici nespélétos.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu ierobeZo3anu elektroniskaja un elektriskaja aprikojuma
Jusu iegadata iekarta atbilst ES direktivas par bistamo vielu ierobeZo3anu elektroniskaja un elektriskaja aprikojuma
(2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav 3aja direktiva noradrto kaitigo un aizliegto materialu.

Simbols mmm uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka jis nedrikstiet no ta atbrivoties ka no
majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta Sis produkts janogada attiecigaja savaksanas punkta, kura tiek
pienemtas elektriskas un elektroniskas iekartas otrreiz€jai izejvielu parstradei. Pareizi atbrivojoties no
81 produkta, jOs palidzésit novérst ta potencialo negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas var
rasties tad, ja neatbrivosities no ST produkta pareiza veida. Lai sanemtu stkaku informaciju par St
produkta otrreizéjo parstradasanu, lidzu, sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju, savu
majsaimniecibas atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura jis So produktu iegadajaties.

[i] INFORMACLIA
Produktu datubaze saglabatajai modela informacijai var

E N E H G * % piek|ut, ievadot talak noradito timek|a vietni un meklgjot jusu

modela identifikatoru (*), kas noradits uz energétikas marke-

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —>(%)| JUMaA.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.euw/




Elektriskas prasibas

Pirms pieslégt iekartu pie baroSanas
parliecinieties, ka elektrtikla parametri atbilst
iekartas prasibam. Més iesakam pieslegt
ledusskipi pie rozetes, kura aprikota ar droSintaju
un kura atrodas viegli sasniedzamaja vieta.
Uzmanibu! lekarta ir jaiezemeé

Visus uzstadiSanas un pieslégSanas darbus
uzticiet specialistam. Nepareizi veikts remonts

vai uzstadisana var novest pie iekrtas
bojajumiem, lietotaja traumam un garantijas
anuléSanas.

Uzmanibu!

lekarta izmanto R600a, kura ir videi nekaitiga, bet
uzliesmojosa gaze. Transportéjot un uzstadot
iekartu, jabat 1pasi uzmanigam, lai nesabojatu
dzeséSanas kédi. Ja dzeséSanas kéda tika
sabojata un ir konstatéta gazes noplide, tad turiet
iekartu péc iespéjas talak no karstuma avotiem un
izvédiniet telpu.

Uzmanibu - Neizmantojiet nekaadas mehaniskas
iekartas atkauséSanas paatrinasanai.

Uzmanibu - Nesabojajiet dzeséSanas kédi.
Uzmanibu - Nodalijuma partikas produktu
glabasanai neizmantojiet nekddas mehaniskas
iekartas, ja razotajs to neiesaka.

Uzmanibu - Lai izvairitos no bistamam situacijam
elekiribas kabela bojajuma gadijuma, nomaina
jauztic razotajam, ta pakalpojumu sniedzé&jam vai
l[dzigi kvalificétdm personam.

Transportésana
1. lekartu jatransporté vertikalaja stavoklr.
TransportéSanas materialiem nedrikst bat
sabojatiem transportéSanas laika.
2. Ja ledusskapis tika transportéts horizontalaja
stavokiT, tad uztadiet to un atstajiet izslegtu uz
4 stundam.
3. Ja augstak minétas prasibas netiek
ieverotas, garantija tiks anuléta.
4. lekartu jasarga no mitruma un siltuma.
Svarigi!
« Tirot iekartu, nepieskarieties metaliskiem
kondensatora vadiem.
* Uz iekartas nedriks stavét un sédét.
* Uz baroSanas vada nedrikst novietot smagus
priekSmetus.
* Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu.

Uzstadisana

» Neuzstadiet iekartu telpas, kur temperatdra var
pazeminaties I[dz 10 gradiem vai zemak.

» Neuzstadiet iekartu telpas, kur temperatira var
pazeminaties I1dz vairak neka 38 gradi.

Uzstadiet iekartu tikai telpa, kuru var izvédinat.

Nenovietojiet saldétavu tuvu karstuma avotiem

vai uz tieSajiem saules stariem. Ja So prasibu nav

iespéjams ievérot, tad atstajiet vismaz sekojoso

attalumu:

+ 3,00 cm no elektriskas plits

+ 3,00 cm no silditaja

LietoSanas instrukcija

* 2,50 cm no dzeséSanas iekartam

NodroSiniet labu gaisa cirkulaciju ap iekartu (2. att.).
Piestipriniet ierices aizmuguré specialas
starplikas (3. att.).

* lekarta janovieto uz lldzenas, izturigas virsmas.
lekartas izlidzinaSanai izmantojiet divas priekSéjas
kajinas, kurus var noregulét péc augstuma (4. att.).

Apraksts (1. att.)
1 - Temperaturas regulatotrs un lampa
2 - Plaukti
3 - Udens savacejs
4 - Atvikltnu vacini
5 - Atvilktnes
6 - Nodalijums atrai sasaldéSanai
7 - Saldétava
8 - Regulgjamas kajinas
9 - Plaukts krikam
10 - Plaukts pudelem

Partikas produktu izvietoSana

* Aug$gjais nodalljums ir paredzéts svaigu
produktu Tstermina glabasanai.

* Apakséjais nodaslijums ir paredzét svaigu
produktu sasaldésSanai un sasaldéto
produktu glabasanai.

* Piena produktiem ari ir atvéléts specials nodalijums.

Temperatdras regulésana
TemperatQru var noregulét, izmantojot temperattras
regulatoru. Uzstadiet to apmeéram vidéja stavokir.

Pirms ekspluatacijas

Pirms sakt iekartas ekspluataciju, parbaudiet
sekojoso:

* Vai iekarta ir labi uzstadita?

« Vai ir atstata vieta gaisa cirkulacijai?

* Vai iekarta ir fira?

* Uzstadiet termostatu pa vidu no ,1” un ,,5”.
* Piesledziet iekartu pie baroSanas.
Neievietojiet produktus uzreiz. Pagaidiet, kad
temperatura sasniegs vajadzigu limeni.

Sasaldétu produktu glabasana
Apakseja nodalijuma var ilgu laiku glabat
sasaldétus partikas produktus. Elektribas
traucéjumu gadijuma neatveriet saldétavas
durvis, jo produktus var glabat lldz 13 stundam
bez elektroenergijas.

Sasaldésana

Nodalijums, kas paredzéts produktu
sasaldéSanai, ir apziméts ar simbolu.
JUs varat izmantot iekartu produktu sasaldéSanai
vai saldétu produktu glabasanai. Lidzu, ievérojiet
noradijumus uz produktu iepakojuma.
Uzmanibu

Nesasaldégjiet limonadi, jo tas var uzspragt.
Uzmanibu

Vienmeér glabjjiet saldétus produktus atseviski
no svaigiem.



Ledus kubinu gatavosana

Uzpildiet formu ledus kubinu gatavoSanai ar
Gdens uz 3/4. Tad ielieciet formu saldétava. Péc
kada laika ledus kubini bis gatavi.

lekartas atkauséSana _

lekarta tiek atkauséta automatiski. Udens notek
specialaja paplaté iekartas aizmugure un iztvaiko.
Parliecinieties, ka paplate ir uzstadita virs kompresora.
Saldétava ir jaatkausé paSam vismaz divas reizes
gada, vai kad izveidosies 7 mm biezs ledus parklajums.
lekséja apgaismojuma spuldzes nomaina
Lai nomainittu ledusskapja apgaismojuma lampu,
l0dzu, sazinieties ar pilnvarotu pakalpojuma
sniedzéju. Prietaise naudojamos lemputés néra
skirtos kambariy apsvietimui namy saglygomis.
Sios lemputés yra skirtos pagelbéti naudotojui
saugiai ir patogiai sudéti maisto produktus
Saldytuvg ar Saldiklj. Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlaikyti ekstremalias salygas,
pavyzdziui, zemesne nei -20°C temperatira.

Elektroenergijas patérins

Maksimalo saldétas partikas uzglabasanas vietas
tilpumu var panakt saldétavu izmantojot bez vidéjas
atvilkines un augs€ja plaukta vaka. lekartas
elektroenergijas patérins noradits pilnai saldétavai
bez vidéjas atvilkines un augséja plaukta vaka.
Praktisks padoms par elektroenergijas
patérina samazinasanu

1. Novietojiet iekartu vieta ar labu ventilaciju un
talu no siltuma avotiem (plits, radiatora utt.). Taja
pasa laika iekartas atraSanas vietai ir jabdat tadai,
lai to neapspidétu tiesi saules stari.

2. levietojiet nopirkto atdzeséto/sasaldéto partiku pec
iespéjas atrak, it ipasi vasara. Partikas nogadasanai
lldz majam ieteicams izmantot aukstumsomas.

3. Més iesakam no saldétavas iznemtos
iepakojumus atlaidinat ledusskapja nodalijuma. Lai
to izdaritu, atlaidinamo iepakojumu ir jaievieto trauka,
lai ledus Gdens nenotecétu ledusskapja nodaljuma.
Meés iesakam sakt atlaidinaSanu vismaz 24 stundas
pirms saldétas partikas lietoSanas.

4. Més iesakam lidz minimumam samazinat
durvju atvérSanas reizu skaitu.

5. Neturiet iekartas durvis atvértas ilgak neka
nepiecieSams un neaizmirsiet pec ikvienas durvju
atvérSanas reizés tas ciesSi aizvert.

Informacija par iekartas darbibas laika
iespéjamo troksni un vibracijam

1. Darbibas laika tas raditais troksnis var palielinaties.
- Lai uzturétu noreguléto temperaturu, laiku pa laikam
ieslédzas iekartas kompresors. PEc kompresora
ieslégSanas ta raditais troksnis palielinas, un péc
kompresora apstasanas atskan klikskis.

- lekartas veiktspéja un darbiba var atSkirties
atkariba no aréjas vides temperatdras izmainam.
Tas ir normali.

LietoSanas instrukcija

2. Trok3ni, kas atgadina Skidrumu iz$|akSanos vai
izsmidzinasanu.

- Sos troksnus rada dzeséSanas skidruma
plisma iekartas kédé, un tas atbilst iekartas
darbibas principam.

3. Citi trokSni un vibracija.

- Zinamu troksni un vibraciju var radtt grida, uz
kuras novietota iekarta. Parliecinieties, ka grida
nav ievérojami deforméjusies un spé&j noturét
iekartas svaru (t.i. neieliecas).

- Vél viens trokSna un vibraciju avots ir priekSmeti,
kas novietoti uz iekartas. Sos priekSmetus ir
janonem no iekartas.

- Ledusskapr ievietotas pudeles un trauki
saskaras. Saja gadijuma pudeles un traukus
japarvieto ta, lai starp tiem butu neliels attalums.

Tirisana un apkalposana

lekSejas un arejas virsmas

Uzmanibu!

Pirms tiriSanas obligati atsledziet iekartu no
baroSanas.

Iztiriet iekartu ar siltu Gdeni un neitralu
tiriSanas lidzekli.

Nekad neizmantojiet abrazivos firiSanas
lfdzeklus vai Kimiski aktivas vielas.
Noslaukiet iekSéjas virsmas ar mikstu un
sausu lupatu.

Parliecinieties, ka elektriskie savienojumi
neatrodas kontakta ar adeni.

Ja iekarta netiks lietota ilgu laiku, atbrivojiet to
no produktiem un atslédziet no barosanas.
Péc tam izfiriet iekartu un atstajiet durvis
atvertas.

Vienu reizi gada tiriet kondensatoru iekartas
aizmuguré, izmantojot putek|u stcgju.
Atvilktnes

Lai nomazgatu atvilktnes iznemiet to no
saldétavas (9. att.).

Traucéjumu meklésana

1. lekarta nestrada, bet ta ir pieslégta pie
barosanas.
* Parliecinieties, ka iekarta ir pareizi
pieslégta pie rozetes.
* Parliecinieties, ka elektrotikls nav bojats.
» Parliecinieties, ka ir uzdota vajadziga
temperatura.

2. Elektribas traucejumi.
Turiet iekartas durvis aizvértas. Produktu
glabasanas laiks $ados gadijumos ir
noradits iekartas parametru tabula.

3. Ja problému neizdevas atrisinat
Griezieties autorizétaja servisa centra.

Durvju pakarsana uz citu pusi
« Secigi izpildiet pedéja attéla noradijumus (10.
att.).



Palju 6nne aruka valiku puhul, Beko meie kvaliteetseade
teenib teid kindlasti palju aastaid.

Ohutus ennekdike!

Arge lihendage seadet elektrivorku enne, kui pakendi ja
transpordikaitsme koik osad on eemaldatud.

« Laske seadmel enne sisselulitamist vahemalt 4 tundi
seista, et siisteemi todseisund saaks parast
horisontaalasendis transporti taastuda.

Luku véi riiviga varustatud seadme kasutuselt
kdrvaldamisel jatke lukk/riilv ohutusse asendisse, et lapsed
ei saaks seadmesse I6ksu jaada.

« Seadet vdib kasutada ainult ettenéhtud otstarbeks.

« Arge utiliseerige seadet pdletamise teel. Seadme
isolatsiooni koostisse kuuluvad kloorfluorslsinikke
mittesisaldavad ained, mis on tuleohtlikud. Lisateabe
saamiseks utiliseerimismeetodite ja -vdimaluste kohta
poorduge kohaliku omavalitsuse poole.

» Me ei soovita seadet kasutada kiitmata kiilmas ruumis (nt
garaaz, kasvuhoone, juurdeehitis, kuur, kdrvalhoone vms).
Tutvuge hoolikalt kasutusjuhendiga, et oskaksite seadet
optimaalselt ja probleemideta kasutada. Juhiste eiramisel
voite jaada ilma tasuta garantiiteeninduse digusest.
Hoidke juhendit kindlas kohas, et see vajadusel kergesti
leida.

Originaalvaruosad on saadaval 10 aasta jooksul seadme
valmistamisest.

Seade ei ole moeldud kasutamiseks fiiiisilise, meele- voi vaimupuudega voi nappide
kogemuste ja teadmistega inimestele, vélja arvatud juhul, kui nad kasutavad seda
oma ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all v6i on saanud vastavad juhised.

Lastel tuleb silma peal hoida, et nad ei saaks seadmega mangida.

materjale.

Vastavus RoHS Direktiivile
Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud

X

Siimbol = tootel véi pakendil nitab, et toodet ei voi kaidelda olmejaatmena. See tuleb toimetada vastavasse
kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevétuga. Tagades toote nduetekohase
kasutuselt kdrvaldamise, aitate &ra hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mida
voib pdhjustada kdnealuse toote ebapiisav jadtmekaitlus. Tapsema teabe saamiseks toote ringlussevétu kohta
pooérduge kohaliku omavalitsuse, olmejaatmeid kaitleva ettevétte véi toote milinud kaupluse poole.

[i] TEAVE

EEEE . Tooteandmebaasis séilitatava mudeli kohta kéiva teabe
E N E RG ? % juurde paaseb jargmisele veebisaidile sisenedes ja otsides
o &

SUPPLIER’S NAME

energiamérgiselt oma mudeli identifikaatori (*).

MODEL IDENTIFIER —(*)

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Elektriohutus

Enne seadme vooluvorku Ghendamist kontrollige,
kas seadme sees paiknevale andmesildile
margitud toitepinge ja sagedus vastavad
vooluvorgu naitajatele. Soovitame Uhendada
seadme vooluvdrku sobivas kohas paikneva
kaitsmega varustatud seinakontakti kaudu.
Hoiatus! Seade peab olema maandatud.
Elektriseadmete remondiga voivad tegelda ainult
kvalifitseeritud spetsialistid. Kvalifitseerimata isiku
tehtud oskamatu remont voib pdhjustada ohte,
mis voivad seadme kasutajat tosiselt kahjustada.
TAHELEPANU!

Seadmes on kasutusel kilmutusagens R600a,
mis on keskkonnasdbralik, kuid tuleohtlik gaas.
Toodet tuleb transportida ja paigaldada
ettevaatlikult, et mitte kahjustada jahutussuisteemi.
Kui jahutussuisteem on viga saanud ja on tekkinud
gaasileke, hoidke toodet eemal lahtistest leekidest
ja tuulutage veidi aega ruumi.

HOIATUS: arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi vms abivahendeid
peale tootja soovitatute.

HOIATUS: arge kahjustage kilmutusagensikontuuri.
HOIATUS: arge kasutage toiduainete
hoiukambrites elektriseadmeid, valja arvatud
tootja soovitatud seadmettidibid.

HOIATUS: Ohtude valtimiseks peab defektse
toitejuhtme valja vahetama tootja, volitatud
teenindus v6i samavéaarse kvalifikatsiooniga isik.

Transpordieeskirjad

1. Seadet voib transportida ainult pustasendis.
Tamepakend peab transpordi kaigus terveks jadma.
2. Kui seadet on transporditud horisontaalasendis,
ei tohi seda vahemalt 4 tundi kasutada, et stisteem
saaks taastuda.

3. Eespool toodud juhiste eiramisel voib seade
saada kahjustusi, mille eest tootja ei vastuta.

4. Seade peab olema kaitstud vihma, niiskuse ja
muude atmosfaarimdjude eest.

NB!

» Seadme puhastamisel/transportimisel tuleb
valtida seadme tagakiiliel asuva kondensaatori
metalltraatide puudutamist, sest need voivad
vigastada s6rmi voi kési.

* Arge istuge ega seiske seadme peal, sest see ei
ole selleks ette nahtud. Vite end vigastada voi
seadet kahjustada.

« Et mitte vigastada toitejuhet, jalgige seadme
teisaldamisel, et toitejuhe ei ja&ks seadme alla.

* Arge laske lastel seadme ja selle nuppudega
mangida.

Paigaldusjuhised

1. Arge hoidke seadet ruumis, kus temperatuur voib
0O0siti langeda alla 10°C (50°F), seda eriti talvel, sest
seade on mdeldud t66ks Umbritseva keskkonna
temperatuuril +10 kuni +38°C (50 kuni 100°F).
Madala temperatuuri juures ei pruugi seade
tootada, mistottu liheneb toiduainete sailivusaeg.

1

Kasutusjuhend

2. Arge asetage seadet pliidi vi radiaatori
l&hedusse ega otsese paikesevalguse katte, sest
see koormab liigselt seadme funktsioone.
Seadme paigaldamisel stigavkilmiku voi
kuttekeha lahedusse jatke vajalik vahemaa:
pliidist 30 mm

radiaatorist 300 mm

kilmkapist 25 mm

3. Veenduge, et seadme tmber on piisavalt ruumi
6hu vaba ringluse jaoks (Joonis 2).

+ Kilmkapi ja seina 6ige vahemaa seadmiseks
paigaldage kulmkapi taha dhutuskate (Joonis 3).
4. Seade tuleb paigutada Uhetasasele pinnale.
Kahte esijalga saab vajadusel reguleerida.
Seadme loodimiseks reguleerige kahte esijalga,
p&orates neid pari- voi vastupaeva, kuni seade
seisab porandal kindlalt ja otse. Jalgade dige
reguleerimine aitab valtida ligset vibratsiooni ja
mura (Joonis 4).

5. Juhiseid seadme kasutamiseks ettevalmistamiseks
leiate I6igust "Puhastamine ja hooldus".

Esmane tutvus seadmega (Joonis 1)
1 - Termostaat ja valgusti
2 - Reguleeritavad riiulid
3 - Veekogumisanum
4 - Juurviljakasti kate
5 - Juurviliakastid
6 - Kiirkllmutuskamber
7 - Stigavkilmutatud toiduainete kambrid
8 - Reguleeritav jalg
9 - Purgiriiul
10 - Pudeliriiul

Toiduainete soovituslik paigutus seadmes
Juhised optimaalse sailivuse ja hiigieeni tagamiseks:

1. Jahutuskamber on ette nahtud vérskete
toiduainete ja jookide IUhiaWoidmiseks.

2. Kilmutuskamber vastab nduetele ja
sobib eelkiilmutatud toiduainete klilmutamiseks ja
séilitamiseks. Alati tuleb jérgida toiduainete pakendile
margitud soovitusi sailitustingimuste kohta.

3. Piimatooteid tuleb hoida ukse kdljes paiknevas
spetsiaalses hoidikus.

4. Valmistoitu tuleb hoida &hukindlalt suletud
anumates.

5. Pakendatud toétlemata tooteid voib hoida
riiulil. Varsked puu- ja kdogiviliad tuleb puhtaks
pesta ja hoida kdogiviljasahtlites.

6. Pudeleid voib hoida ukseriiulis.

7. Toorest liha hoidke kilekotis kdige alumisel
riiulil. Valtige selle kokkupuudet valmistoiduga, et
viimane ei saastuks. Ohutuse huvides arge
sailitage toorest liha lile kahe-kolme paeva.

8. Maksimaalse efektiivsuse tagamiseks ei tohi
eemaldatavaid riiuleid katta paberi v6i muu
materjaliga, mis takistab 6huringlust.

9. Arge hoidke taimedli ukseriiulis. Hoidke toiduaineid

1 pakendis, kilekotis v6i kaanega suletud ndus.



Laske kuumal toidul ja joogil enne kilmkappi
panekut jahtuda. Avatud plekkpurkide sisu tuleb
tdsta Umber teise anumasse.

10. Gaseeritud jooke ei tohi kilmutada ja
kilmutatud tooteid (nt mahlajaatist) ei tohi tarbida
liga kulmalt.

11. Méned puu- ja kddgiviliad ei kannata hoidmist
temperatuuril 0 °C ringis. Seeparast tuleb
ananassi, melonit, kurki, tomatit jms hoida kilekotis.
12. Kanget alkoholi tuleb hoida pustiselt tihedalt
suletud anumates. Arge hoidke kilmkapis kunagi
tooteid, mis sisaldavad kergsdittivaid ohtlikke
gaase (nt sifoonpudelid, pulverisaatorid jne) voi
plahvatusohtlikke aineid. Plahvatusoht.

13. Sahtlite eemaldamisel kiilmutuskambrist
juhinduge (Joonisest 9).

Temperatuuri valik ja reguleerimine
Toodtemperatuuri seatakse termostaadinupuga
(Joonis 5), mille vdib seada asendisse 1-5 (kdige
kilmem). Keskmine temperatuur jahutuskambris
peaks olema umbes +5 °C (+41 °F). Reguleerige
termostaati vastavalt soovitud temperatuurile.
Jahutuskambri méned osad vdivad olla
jahedamad voi soojemad (nt salatikamber ja
kilmiku Glaosa) — nii see peabki olema. Soovitame
kontrollida temperatuuri regulaarselt termomeetriga
ja veenduda, et kiilmikus on vajalik temperatuur.
Ukse sage avamine pdhjustab temperatuuri tdusu
kulmiku sisemuses, seetbttu on soovitatav uks
parast avamist véimalikult ruttu sulgeda.

Enne seadme kasutamist

Viimane kontroll

Enne, kui asute seadet kasutama, kontrollige
jargmist:

1. Kas seade on jalgade abil korralikult looditud?
2. Kas kilmiku sisemus on kuiv ja kas 6hk saab
selle tagaosas vabalt likuda?

3. Kas sisemus on puhas (vt I6iku "Puhastamine
ja hooldus")?

4. Kas pistik on seinakontakti thendatud ja
elektrivarustus sisse IUlitatud? Kas ukse avamisel
suttib jahutuskambri tuli?

Arvestage jargmist:

5. Kompressori kaivitumisega kaasneb mura.
Kilmutusststeemis olev vedelik ja gaasid voivad
samuti mira tekitada, seda isegi juhul kui kompressor
ei todta. See on taiesti normaalne nahtus.

6. Kapipealse kergelt laineline kuju tuleneb
tootmisprotsessist ja ei ole defekt.

7. Soovitame seada termostaadinupp keskmisse
asendisse ja kontrollida, et seadmes oleks
pUsivalt etteantud sailitustemperatuur (vt 16iku
"Temperatuuri valik ja reguleerimine”).

8. Arge asetage toitu killmikusse kohe parast
selle sisselllitamist. Oodake, kuni seade
saavutab dige sailitustemperatuuri. Soovitame
kontrollida temperatuuri tapse termomeetriga (vt
16iku "Temperatuuri valik ja reguleerimine").
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Kiilmutatud toiduainete sailitamine
Sugavkilmik sobib kauplusest ostetud kilmutatud
toidu pikaajaliseks sailitamiseks ning seda voib
kasutada ka varske toidu kiilmutamiseks ja
sailitamiseks. Voolukatkestuse ajal arge avage
seadme ust. Kui voolukatkestus kestab vahem kui
13 tundi, ei mdjuta see kilmutatud toiduainete
sailivust. Kui voolukatkestus kestab kauem, tuleb
toiduaineid kontrollida ja kohe ara tarvitada voi
kuumtdddelda ja seejarel uuesti kilmutada.

Viérskete toiduainete kiilmutamine
Parima tulemuse saavutamiseks jargige alltoodud
juhiseid. Arge kiilmutage korraga liga suurt
toidukogust. Toidu kvaliteet séilib kdige paremini, kui
see voimalikult kiiresti labi kilmub. Arge Uletage
seadme kilmutusjoudlust 24 tunni jooksul. Sooja
toidu asetamisel kilmutuskambrisse t66tab
kulmutusstisteem lakkamatult, kuni toit Iabi kiilmub.
See voib ajutiselt langetada temperatuuri
jahutuskambris. Varskete toiduainete kilmutamisel
hoidke termostaadinuppu keskmises asendis.
Véikese toidukoguse (kuni 1/2 kg) kiilmutamiseks ei
pea temperatuuri reguleerima. Jalgige, et varsked
toiduained ei seguneks kilmutatud toiduainetega.

Jéadkuubikute valmistamine

Taitke jaanou kolmveerandini veega ja asetage
kulmutuskambrisse. Kasutage jaatunud ndude
eemaldamiseks lusika k&epidet vms, aga mitte mingil
juhul teravaservalisi esemeid (nt nuga voi kahviit).

Sulatamine

A) Jahutuskamber

Jahutuskambrit sulatatakse automaatselt.
Sulamisvesi voolab labi dravoolutoru
kogumisanumasse, mis asub seadme tagaosas
(Joonis 6). Jaa sulatamise ajal vdivad
moodustuda veepiisad jahutuskambri tagakiljele,
mille taga asub aurusti. M6ned veepiisad voivad
parast sulatamise 16ppu kilmuda. Arge kasutage
kilmunud veepiiskade eemaldamiseks teravaid voi
terava servaga esemeid nagu noad vdi kahvlid.
Kui sulamisvesi ei voola labi kogumiskanali ara,
tuleb veenduda, et ravoolutoru pole
toiduosakeste t6ttu ummistunud. Aravoolutoru
saab puhastada torupuhasti vms vahendiga.
Veenduge, et aravoolutoru ots asetseb kindlalt
kogumiskiinas kompressori peal, et vesi ei voolaks
elektrististeemi vdi pdrandale (Joonis 7).

B) Kiilmutuskamber

Sulatamine on vaga lihtne ja puhas tanu
spetsiaalsele sulatusvee kogumise néule.
Sulatage kiilmikut kaks korda aastas voi kui on
tekkinud umbes 7 mm jaakiht. Sulatusprotseduuri
alustamiseks lillitage seade pistiku juurest valja
ning eemaldage juhe seinakontaktist. Kogu toit
tuleks pakkida mitmekihiliselt ajalehtedesse ja
panna hoiule jahedasse kohta (nt. kiilmik voi
sahver). Kllmkambrisse vdib ettevaatlikult
asetada soojaveendud, et kiirendada sulamist.



Arge kasutage jai eemaldamiseks teravaid voi
terava servaga riistu nagu noad v6i kahvlid.
Arge kunagi kasutage sulatamiseks fooni,
kuumapuhurit voi teisi samaseid elektriseadmeid.
Eemaldage kasnaga kilmutuskambri pdhja
kogunenud sulatusvesi. Parast sulatamist kuivatage
seadme sisemus korralikult (Joonis 8). Uhendage
pistik seinakontakti ja lulitage elektrivarustus sisse.

Sisevalgusti pirni vahetamine

Kulmiku sisevalgusti pirni vahetamiseks péérduge
volitatud teenindusse. Lamp/lambid, mida selles
seades kasutatakse, ei sobi kodumajapidamise
siseruumide valgustamiseks. Selle lambi
sihtotstarbeks, on aidata kasutajal paigutada
toiduaineid kulmikusse/stigavkilmikusse ohutult
ja mugavalt. Selles seadmes kasutatud lambid
peavad vastu pidama ekstreemsetele
tingimustele (nt temperatuur alla -20°C).

Puhastamine ja hooldus

1. Enne puhastamist soovitame lllitada seadme
vélja ja eemaldada pistiku seinakontaktist.

2. Arge kasutage puhastamiseks teravaid
instrumente, abrasiivseid puhastusvahendeid,
seepi, puhastuskemikaali, detergenti v6i vaha.

3. Puhastage seadme korpust leige veega ning
parast kuivatage see.

4. Puhastage seadme sisemust lapiga, mida on
niisutatud sddgisooda vesilahuses (teelusikatéis
soodat poole liitri vee kohta), seejarel pihkige
sisepinnad kuivaks.

5. Véltige vee sattumist temperatuuriregulaatorisse.
6. Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
lllitage see valja, eemaldage kogu toit, puhastage
seade ja jatke uks praokile.

7. Soovitame toote metallosi (nt ukse valispinda,
korpuse killgi) poleerida silikoonvahaga
(autopoleerimisvahendiga), mis kaitseb
kvaliteetset varvkatet.

8. Puhastage seadme taga asuvat
kondensaatorit kord aastas tolmuimejaga.

9. Kontrollige regulaarselt uksetihendeid,
veendumaks et need on puhtad ega ole
toiduosakestega maardunud.

10. Mitte kunagi ei tohi:

* puhastada seadet sobimatu ainega, nt
naftapShiste toodetega;

* hoida seadet kérge temperatuuri kaes;

* kiilirida ja hodruda abrasiivsete vahenditega;

11. Piimatoodete kambri katte ja ukseriiuli
eemaldamine:

* Piimatoodete kambri katte eemaldamiseks
kergitage seda paari sentimeetri vorra ja
tdmmake lahti sellest kljest, milles on ava.

* Ukseriiuli eemaldamiseks tostke valja selle sisu
ja seejarel vabastage ukseriiul kinnitusest, likates
seda Ules.

12. Hoolitsege, et seadme taga olev plastist
sulaveekiina oleks alati puhas. Kui soovite kiina
puhastamiseks eemaldada, jargige altoodud juhiseid:
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» Eemaldage pistik vooluvorgust.

* Vabastage kuina ploksklamber napitsate abil
ettevaatlikult kompressori kiljest, nii et kiina
saaks eemaldada.

* Tostke see Ules.

* Puhastage ja plihkige kuivaks.

» Paigaldage tagasi vastupidises jarjekorras.

13. Sahtli eemaldamiseks tommake see valja nii
kaugele kui véimalik, kallutage Ulespoole ning
tdmmake seejarel taiesti valja.

Ukse avanemissuuna muutmine
Jargige juhiseid numbrite jargi (Joonis 10).

Késud ja keelud

Tehke nii: puhastage seadet regulaarselt (vt
"Sulatamine").

Tehke nii: hoidke toorest liha valmistoidust ja

piimatoodetest allpool.

puhastage kodgiviliad mullast ja
eemaldage kasutuskdlbmatud
pealmised lehed.

arge eemaldage lehtsalati, kapsa,
peterselli ja lillkapsa juurt.

mahkige juust kdigepealt
pargamentpaberisse ja pakkige
seejarel voimalikult 6hukindlalt
kilekotti. Parema tulemuse
saamiseks votke see jahutuskambrist
vélja tund aega enne tarvitamist.
pakkige toores liha kilekotti voi
alumiiniumfooliumisse (mitte tihedalt).
See kaitseb liha kuivamise eest.
hoidke liha ja rupskeid kilekotis.
hoidke tugeva I6hnaga voi kergesti
kuivavaid toiduaineid kilekotis,
fooliumis v&i 6hukindlas pakendis.
et leib pusiks véarske, arge hoidke
seda lahtiselt.

jahutage valget veini, olu ja
mineraalvett enne serveerimist.
kontrollige regulaarselt
kulmutuskambri sisu.

séilitage toitu vdimalikult IGhikest
aega ja jargige pakendile margitud
séilivusaega.

hoidke kauplusest ostetud
kilmutatud toiduaineid vastavalt
pakendil toodud juhistele.

eelistage alati kvaliteetseid varskeid
toiduaineid ja veenduge enne
kilmutamist, et need on taiesti puhtad.
kulmutage varskeid toiduaineid
vaikeste portsjonitena, et need kiiresti
labi kiilmuksid.

pakkige koik toiduained 6hukindlalt
fooliumisse voi stigavkilmutamiseks
sobivatesse kilekottidesse.

pakkige kilmutatud toiduained kohe
parast poest toomist fooliumisse voi
kilekotti ja asetage need kohe
stigavkilmikusse.

Tehke nii:

Tehke nii:
Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:
Tehke nii:

Tehke nii:
Tehke nii:
Tehke nii:
Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:



Tehke nii: sulatage toitu alati jahutuskambris.
Ei tohi: hoida jahutuskambris banaane.

Ei tohi: hoida jahutuskambris meloneid. Neid
voib jahutada lihikest aega kilekotti
pakituna, et Idhn ei kanduks teistele
toiduainetele.

katta riiuleid kaitsematerjalidega, mis
voivad takistada ohuringlust.

hoida seadmes miirgiseid voi ohtlikke
aineid. Seade on mdeldud ainult
s60dava kraami hoidmiseks.

tarbida toiduaineid, mida on hoitud
kdlmikus liga kaua.

hoida valmistoitu ja t66tlemata
toiduaineid Uhes anumas. Neid tuleb
hoida eraldi pakendis.

lasta toiduainetest nérguval mahlal voi
sulamisveel tilkuda teistele toiduainetele.
jatta ust pikemaks ajaks lahti, sest sel
juhul suureneb elektrikulu ja seadmes
tekib rohkem jaad.

kasutada jaa eemaldamiseks terava
servaga esemeid (nt nuge-kahvleid).
asetada seadmesse sooja toitu. Laske
sellel esmalt maha jahtuda.

asetada stigavkilmikusse vedelikuga
taidetud pudeleid voi kinniseid
plekkpurke gaseeritud jookidega, sest
need vdivad I6hkeda.

asetada stigavkilmikusse rohkem
varskeid toiduaineid kui lubatud.

anda lastele jaatist ja mahlajaatist otse
stigavkulmikust. Madal temperatuur voib
pohjustada huultel kiilmaville.
kilmutada gaseeritud jooke.

séilitada ulessulanud toiduaineid; need
tuleb ara tarvitada 24 tunni jooksul voi
kuumtoddelda ja seejarel uuesti
kilmutada.

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:
Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:
Energiakulu

Maksimaalse koguse kilmutatud toidu
mahutamiseks voib loobuda kilmutuskambri
sahtlite kasutamisest. Seadme energiakulu ametlik
vaartus on saadud olukorras, kus kilmutuskamber
on taiesti tais ning sahtleid ei kasutata.

Praktilised nduanded elektrikulu
vahendamiseks

1. Seade tuleb paigutada hea ventilatsiooniga
kohta, kuttekehadest (pliit, radiaator jne) eemale.
Uhtlasi tuleb valida selline paigalduskoht, et
seade ei oleks otsese paikesekiirguse kaes.

2. Poest ostetud jahutatud/stigavkilmutatud toit
tuleb voimalikult ruttu kiilmikusse panna, eriti
suvisel ajal. Toidu kojutoomiseks on soovitatav
kasutada soojust isoleerivaid kotte.

votta toitu stigavkiimikust margade katega.
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3. Kilmutuskambrist vélja voetud pakendeid
soovitame sulatada jahutuskambris. Selleks
asetatakse sulatamist vajav pakend anumasse, et
sulamise kaigus tekkiv vesi jahutuskambris laiali

ei voolaks. Stigavkllmutatud toitu soovitame
sulatama hakata vahemalt 24 tundi enne
kasutamist.

4. Soovitame ust avada nii harva kui voimalik.

5. Seadme ust ei tohi liga kauaks lahti jatta ning
iga kord tuleb see kindlalt sulgeda.

Seadme téétamisel tekkiv miira ja

vibratsioon

1. T66mdura suureneb, kui kilmik toétab.

- Et seadmes oleks pidevalt vajalik temperatuur,

[Ulitub aeg-ajalt sisse kompressor. Seda mira

tekitab kompressori voimsuse suurenemine

kaivitumisel. Kompressori seiskumisel on kuulda
kldpsatust.

- Kilmiku jéudlus ja tédnaitajad véivad muutuda

soltuvalt Umbritsevast temperatuurist. Tegu on

normaalse nahtusega.

2. Vedeliku voolamise voi pihustamise heli

- See mira on tingitud seadme t66pShimottest ja

seda tekitab kilmutusagensi voolamine seadme

kulmutusahelas.

3. Muu vibratsioon voi mura

- Mdira tugevus ja vibratsioon vaib séltuda ka

seadmealuse pinna konarustest ja pdrandakatte

thdbist. Jalgige, et porandal ei oleks suuremaid
konarusi ja et see taluks seadme raskust

(elastsus).

- Mdira ja vibratsiooni vbivad tekitada ka seadme

peale asetatud esemed. Need esemed tuleb

seadme pealt eemaldada.

- Samuti voib pdhjuseks olla killmikus asetsevate

pudelite puutumine Uksteise vastu. Sellisel juhul

asetage pudelid ja anumad nii, et nende vahele
jaaks veidi ruumi.

Probleemide kérvaldamine

Kui seade ei t6ta, kontrollige jargmist:

« Kas pistik on korralikult pesas ja kas pistikupesa
to6tab? (Voolu olemasolu pistikupesas saate
kontrollida mdne teise elektriseadmega.)

« Kas kaitse on labi pdlenud, kaitsellliti on
rakendunud v&i pealliliti on valja IUlitatud?

« Kas temperatuurilliliti on diges asendis?

« Kui olete asendanud originaalpistiku pistiku
uuega, kas uus pistik on digesti Uhendatud?

Kui seade parast nimetatud punktide kontrollimist

ikkagi toole ei hakka, p66érduge edasimiitja poole,

kellelt seadme ostsite.

Enne teeninduskeskuse poole péordumist

kontrollige eespool nimetatud punkte, kuna juhul,

kui viga ei avastata, peate tasuma pohjuseta
valjakutse kulud.



Gratulujemy dokonania madrego wyboru!

Beko to jedna z wiodgcych marek sprzetu AGD w Europie.
Produkty naszej marki to dla konsumentéw w ponad 100
krajach synonim funkcjonalno$ci, niezawodnosci i
przystepnej ceny. Obecnie juz ponad 250 milionéw
uzytkownikow urzgdzen Beko potwierdza, ze byt to madry
wybor.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Opisana tu chtodziarko-zamrazarka jest najnowszym
modelem urzgdzen chtodniczych wchodzgcych

w skfad serii produktow Beko.

Zostata ona zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie z
miedzynarodowymi normami. Przed przystapieniem do
uzytkowania prosimy zapoznac sie uwaznie z instrukcjgq
obstugi. Zastosowanie sie do ponizszych zalecen
zagwarantuje uzyskanie optymalnego zuzycia energii
elektrycznej i zapewnieni bezpieczenstwo eksploatacji oraz
uchroni przed powstaniem przypadkowych uszkodzen.

Ostrzezenie!

Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem, dla ktérego zostato wyprodukowane.
Urzadzenie nalezy instalowa¢ w migejscu o odpowiednich
wymiarach oraz nie narazonym na dziatanie deszczu,
wilgoci, itd.

Wazne!

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody
wynikte z niestosowania sie do zalecen zawartych w
instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu tak, aby mozna byto z niej korzysta¢ w
razie koniecznosci. Moze by¢ ona przydatna réwniez dla
innego uzytkownika.

Oryginalne cze$ci zamienne bedg dostepne przez 10
lat od daty zakupu produktu.

Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi lub mentalnymi
ograniczeniami powinno odbywac¢ sie tylko pod kontrolg os6b odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.

EEEE Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw
EN ERG ? % mozna uzyskaé, wchodzac na nastepujgeg strong

= interetowa | wyszukujgc identyfikator modelu (*) znajdujgcy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —>(*) Sie na etykiecie efektywnos’ci energetycznei_

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Podfaczenie do zasilania

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy
zasilaniu ~220-240V, 50 Hz. Przed
podigczeniem urzagdzenia do sieci nalezy
upewnic sie, czy napiecie, rodzaj pragdu i
czestotliwos¢ w sieci sg zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.

Nie nalezy podtgczac urzadzenia za
posrednictwem przediuzaczy elektrycznych.
Zanim podiaczysz kabel do gniazda
elektrycznego sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jezeli kabel ulegnie
uszkodzeniu, to powinien by¢ on zastgpiony
specjalnym kablem dostepnym w
autoryzowanym serwisie.

Ostrzezenie!

Bezpieczenstwo elektryczne urzgdzenia jest
gwarantowane tylko wtedy, gdy jego gniazdo
zasilajgce jest uziemione zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Podiaczenie uziemiajace jest
obowigzkowe!

Nie nalezy dotyka¢ urzgdzenia gotymi rekoma
bedac boso.

Ostrzezenie!

Nie wolno nigdy prébowa¢ samemu
naprawia¢ urzgdzen elektrycznych. Wszelkie
naprawy wykonywane (oprocz czynnosci
opisanych w tabeli ponizej) przez osoby
nieuprawnione sg niebezpieczne dla
uzytkownika i powodujg utrate uprawnien
gwarancyjnych.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa, musi go
wymieni¢ producent, jego agent serwisowy
lub podobnie wykwalifikowany personel.
Podiaczenie do zasilania

Ostrzezenie!

Urzadzenie to musi by¢ uziemione

o Nalezy sprawdzi¢, czy rodzaj i napiecie
zasilania w miejscu ustawienia zamrazarki
odpowiadajg danym na tabliczce
znamionowej w jej wnetrzu,

e Bezpieczenstwo zamrazarki pod wzgledem
elektrycznym zapewnione jest tylko wtedy,
jesli domowy system uziemienia
zainstalowano zgodnie z przepisami.

o Ustawiajgc zamrazarke nalezy zadbac, aby
nie stata na przewodzie zasilajgcym, co moze
grozi¢ jego uszkodzeniem.
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o Nalezy zapewni¢ tatwy dostep do wtyczki w
gniazdku zasilajgcym. Nie nalezy stosowac
ani przedtuzaczy ani rozdzielnikow.

e Parametry elektryczne zamrazarki podano
na tabliczce znamionowej umieszczonej w jej
wnetrzu.

¢ Elektryczny przewdd zasilajgcy nalezy
utozy¢ tak, aby mozna go byto tatwo wigczy¢ i
wytgczy¢ po zakonczeniu instalacii.

e Jesli nie ma dostepu do przewodu
zasilajgcego nalezy uzy¢ przektadki
izolacyjnej (dla modeli do zabudowy).

(!) Urzadzenie jest przeznaczone do pracy
przy zasilaniu ~220-240V.

Instrukcje transportu i ustawiania
Urzgdzenie musi by¢ transportowane
wytgcznie w pozycji pionowej. W trakcie
transportu nie wolno narusza¢ opakowania.
Gdyby jednak zdarzyto sie, iz urzadzenie byto
transportowane w pozycji poziomej, to przed
uruchomieniem nalezy pozostawic je w
pozycji pionowej - nie uruchamiajgc, przez co
najmniej 4 godzin.

Niezastosowanie sie do powyzszej instrukciji
moze spowodowac uszkodzenie sprezarki i
nie uznanie naprawy gwarancyjnej.
Przesuwajgc, ustawiajgc lub podnoszac
urzgdzenie nie nalezy tego robi¢ chwytajgc za
raczki lub skraplacz (umieszczony z tytu
lodowki).

Montaz

Urzadzenie bedzie pracowac prawidtowo w
zakresie temperatur otoczenia od +10°C do
+38°C. Jezeli temperatura w pomieszczeniu
przekroczy +38°C, to wtedy temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze wzrosngc.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w odpowiedniej
odlegtosci od $ciany, z dala od grzejnikow,
kuchenek lub innych zrddet ciepta. Bedg one
powodowac niepotrzebne uruchamianie sie
catego urzadzenia, co prowadzi do wiekszego
zuzycia energii i skrécenia jego czasu
eksploataciji.

Jezeli jest to niemozliwe nalezy zachowac
nastepujace minimalne odlegtosci:

- od kuchni 30 mm

- od grzejnikéw 300 mm

- od zamrazarek 25 mm

Nalezy zapewni¢ wolng przestrzer wokot
catego urzadzenia w celu uzyskania
prawidtowej cyrkulacji powietrza (patrz rys. 2).



Dwie poprzeczki dystansowe skraplacza
umozliwiajgce wlasciwg cyrkulacje powietrza
nalezy zamontowac¢ w sposéb pokazany na
rysunku 3 (patrz rys. 3).

Po ustawieniu urzgdzenia na rownej
powierzchni, nalezy je wypoziomowac przez
pokrecanie jego nézek w prawo lub w lewo
dotad, az wszystkie beda sie styka¢ z podioga
(patrz rys. 4). Prawidtowe wyregulowanie
nézek pozwoli unikng¢ wibracji i nadmiernego
hatasu.

Zapoznaj sie z twoim urzgadzeniem
(Patrz rys. 1)
1. Obudowa termostatu i lampy
2. Potki wyjmowane
3. Rynienka odprowadzajgca wode z
odszraniania

4. Pokrywa pojemnika na owoce i warzywa
5. Pojemnik na owoce i warzywa
6. Komora szybkiego zamrazania
7. Pojemnik na kostki lodu
8. Regulowane nozki
9. Balkonik na stoiki
10. Balkonik na butelki

Porady dotyczace przechowywania
zZywnosci

Aby efekty i higiena przechowywania byty
najlepsze:

¢ Chlodziarka jest przeznaczona do
krétkotrwatego przechowywania swiezej
Zywnos$ci i napoi.

e Zamrazarka jest przeznaczona do
przechowywania zywnosci zamrozonej oraz
do zamrazania zywnosci $wiezej.

e Produkty gotowane nalezy przechowywaé
w szczelnych pojemnikach, przez okres nie
dtuzszy niz 2-3 dni.

e Produkty $wieze w opakowaniach mozna
ktasé na potkach. Swieze warzywa i owoce
nalezy przechowywac¢ w pojemniku na owoce
i warzywa (rys. 1/5).

o Butelki nalezy przechowywac¢ w balkoniku
na butelki (rys. 1/10) znajdujgcym sig¢ po
wewnetrznej stronie drzwi.

Aby zachowac¢ swiezo$¢ chtodzonego miesa,
nalezy zapakowac je do woreczkow
przeznaczonych do przechowywania
zywnosci. Nie moze ono stykac sie z
zywno$cig gotowg do spozycia. Swiezego
miesa nie nalezy przechowywac dtuzej niz 2
lub 3 dni.
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e Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢
chtodzenia, nie nalezy przykrywac¢ potek
papierem lub innym materiatem; umozliwi to
swobodng cyrkulacje zimnego powietrza.

e Catg zywnos$c¢ nalezy przechowywac
zapakowang lub przykryta. Zywno$¢ w
puszkach konserwowych nalezy po ich
otwarciu przenies¢ do szczelnego pojemnika
przeznaczonego do przechowywania
produktéw spozywczych.

e Gorgcg zywnosé nalezy ostudzic przed
wiozeniem do chtodziarki.

o Aby unikngé ryzyka eksplozji, napoje z
duzg zwartoscig alkoholu nalezy
przechowywaé w pozycji pionowej, w dobrze
uszczelnionych pojemnikach.

oAby wyja¢ koszyki z komory zamrazalnika,
prosmy postepowac wg instrukcji z (rys. 9).

Regulacja temperatury

Chiodziarka

Temperature wnetrza nalezy regulowac
pokretlem termostatu (rys. 5). Temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze sie wahac¢ w
zaleznosci od takich warunkow jego
uzytkowania, jak: miejsce ustawienia,
temperatura w pomieszczeniu, czestotliwos¢
otwierania drzwi oraz ilo$¢ przechowywanej
zywnos$ci; zaleznie od tych warunkoéw nalezy
odpowiednio ustawia¢ pokretto termostatu.
Przy temperaturze pomieszczenia réwnej
25°C zaleca sig ustawienie pokretta regulacji
termostatu w pozycji Srodkowe;.

Termostat zapewnia réwniez automatyczne
odszranianie chtodziarki. Podczas
odszraniania temperatura wewnatrz
chtodziarki moze sie podnie$¢ do +8°C, lecz w
trakcie chtodzenia spada ona do 2-3°C dajgc
Srednig temperature catego cyklu roboczego
okoto +5°C. Nalezy unika¢ ustawiania pokretta
termostatu na zbyt niskg temperature, ktéra
powoduje ciggla prace urzadzenia. Efektem
tego bedzie spadek temperatury ponizej 0°C,
co powoduje zamarznigcie napoi i $wiezej
zywnosci oraz nadmierne gromadzenie sie
lodu na wewnetrznych $cianach; wszystko to
prowadzi do zwiekszenia zuzycia energii i
spadku wydajnosci urzadzenia. Podczas
pracy chtodziarki na tylnej $ciance gromadzi
sie skroplona woda lub czgsteczki lodu.



Nie jest konieczne usuwanie tego osadu, gdyz
Scianka ta jest automatycznie odszraniana.
Woda z odszraniania jest odprowadzana
przez specjalny odptyw i zbiera sie w
wanience $ciekowej umieszczonej na
sprezarce, gdzie ulega odparowaniu. Co jakis
czas nalezy oczysci¢ odptyw, aby woda mogta
swobodnie sptyng¢ do wanienki $ciekowe;.
Zamrazarka

Ustawienie termostatu moze mie¢ rowniez
wptyw na temperature w zamrazarce.

Ogdlnie, temperatura ta waha sie w granicach
od -18°C do -28°C w trakcie catego cyklu
roboczego.

Uruchamianie

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
wyczysci¢ jego wnetrze (jak podano w
rozdziale "Czyszczenie urzadzenia”). Do
czyszczenia nie nalezy uzywac produktow
Sciernych i silnych detergentéw.

Po zakonczeniu czyszczenia, urzgdzenie
nalezy podtgczy¢ do sieci zasilajace;j,
nastepnie otworzy¢ drzwi (powinna zaswieci¢
sie lampka) i ustawi¢ pokretto termostatu w
pozycji srodkowej. Pozostawi¢ urzadzenie
uruchomione, lecz puste, przez okoto 2
godziny. Swiezg zywno$é mozna wiozyé i
zaczg¢ zamrazac po uptywie minimum 12
godzin od wigczenia.

Porady odnosnie przechowywania
zamrozonej zywnosci

Zamrazarka jest przeznaczona do zamrazania
Swiezej zywnosci oraz do przechowywania
mrozonek przez diuzszy okres czasu.

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty zamrazania,
zywnos$¢ nalezy szczelnie opakowac.
Materiat opakowania powinien: nie
przepuszczac¢ powietrza, byé obojetny
chemicznie w stosunku do opakowane;j
zywnosci, by¢ odporny na niskie temperatury,
nie nasigka¢ ptynami, ttuszczem, parg wodng
i zapachami oraz powinien by¢ zmywalny. Na
opakowania odpowiednie sg takie materiaty
jak folie plastikowe i aluminiowe oraz
pojemniki plastikowe, aluminiowe
przeznaczone do bezposredniego kontaktu z
zywnoscig. Nie nalezy przechowywaé
zamrozonej zywnosci w szklanych
opakowaniach. W przypadku przerwy w
doptywie pradu nie nalezy otwiera¢ drzwi
urzadzenia.
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Jezeli przerwa w doptywie pradu trwa krocej
niz kilka godzin, to nie bedzie to mie¢
szkodliwego wptywu na zamrozong zywnosc.
Mrozenie $wiezej zywnosci

» Do zamrazania $wiezej zywnosci nalezy
uzywac komory oznaczonej 4 gwiazdkami
(czyli komory szybkiego zamrazania).

« Nie nalezy zamraza¢ jednoczes$nie duzych
ilosci zywnosci. Najlepsze rezultaty w
przechowywaniu zywnosci sg osiggane
wtedy, gdy jest ona gteboko zamrazana w
mozliwie jak najkrotszym czasie. Dlatego nie
powinno sie przekracza¢ wydajnosci
zamrazania, podanej w charakterystyce
technicznej. Ustawienie termostatu nalezy
wtedy tak wyregulowaé, aby w zamrazarce
osiggnac¢ jak najnizszg temperature, lecz
jednoczesnie zeby temperatura w chtodziarce
nie spadta ponizej 0°C.

« Produkty spozywcze juz zamrozone (gotowe
mrozonki) mozna wktada¢ od razu do
zamrazarki, bez potrzeby regulowania
termostatu.

« Jezeli na opakowaniu nie podano daty
zamrozenia, to jako maksymalny okres
przechowywania nalezy ogdlnie przyjg¢ 3
miesigce.

« Nie wolno ponownie zamraza¢ zadnej
rozmrozonej zywnosci, nawet, gdy jest ona
tylko cze$ciowo rozmrozona. Zywno$é takg
nalezy skonsumowac niezwtocznie lub
ugotowac i dopiero wtedy - ponownie
zamrozic.

Jak robié kostki lodu

Napetni¢ woda pojemnik na 16d do 3/4
wysokosci i wiozy¢ go do zamrazarki. Kostki
lodu mozna tatwo wyjg¢ wstawiajgc pojemnik
z lodem na kilka sekund pod strumien zimnej
biezgcej wody.

Odmrazanie

Chtodziarka

Odmrazanie chtodziarki nastepuje catkowicie
samoczynnie za kazdym razem, gdy
termostat wytgczy sprezarke. Nie jest przy
tym konieczna zadna ingerencja uzytkownika.
Powstata w wyniku rozmrazania woda zbiera
sie w wanience $ciekowej umieszczonej na
sprezarce (rys. 6) i jest odparowywana przez
ciepto wytwarzane przez sprezarke.



WAZNE!

Kolektor wodny i waz odprowadzajgcy nalezy
utrzymywac w czystosci, aby umozliwi¢
swobodny odptyw wody powstatej podczas
odszraniania. Nalezy sprawdzac¢, czy koniec
weza odptywowego znajduje sie zawsze
wewnatrz wanienki $ciekowej na sprezarce, aby
zapobiec wylewaniu sie wody na okablowanie
elektryczne lub na podtoge (rys. 7). Nalezy
regularnie sprawdzaé grubo$¢ osadzonego
lodu wewnatrz zamrazarki. Odszranianie
nalezy wykonywac 2 razy w roku lub gdy
grubos$¢ warstwy lodu osiggnie 6-8 mm (co sie
zdarza raz lub dwa razy w roku); jest to
konieczne, gdyz |6d jest izolatorem ciepta i
powoduje zmniejszenie wydajnosci
zamrazania, a co za tym idzie zwiekszenie
zuzycia energii elektryczne;.

Przed rozpoczeciem odszraniania nalezy
ustawi¢ pokretto termostatu na maksimum, w
celu gtebokiego zamrozenia zywnosci.
Nastepnie nalezy wyjaé zamrozong zywnosc,
owing¢ jg w papier i potozy¢ w zimnym
miejscu. Pozniej wyja¢ wtyczke z gniazda
sieci zasilajgcej. Drzwiczki zamrazarki nalezy
pozostawi¢ otwarte, a do jej wnetrza mozna
wstawi¢ pojemnik z goracg wodg (o
temperaturze maks. 80°C); przy$pieszy to
proces odszraniania.

Nie nalezy usuwac lodu przy uzyciu ostrych
przedmiotéw metalowych aby nie uszkodzi¢
Scianek zamrazarki.

Nie nalezy przyspiesza¢ odszraniania przy
uzyciu suszarek do wtoséw lub innych
urzgdzen elektrycznych.

Wode ze stopionego lodu nalezy usunaé¢ z
pojemnika na $ciekajgca wode (rys. 8), a
nastepnie wytrze¢ go suchg gabkg lub
szmatka.

Wymiana zaréwki

Aby wymienie lampke uzywang do oswietlenia
chtodziarki, prosimy wezwac autoryzowany
serwis. Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzadzeniu nie sg przeznaczone do oswietlania
pomieszczen. Lampa ta ma pomagac
uzytkownikowi wygodnie i bezpiecznie
umieszczac pozywienie w lodéwce/zamrazarce.
Zaréwki uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymywac¢ ekstremalne warunki fizyczne, jak
np. temperatury ponizej -20°C.
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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie wnetrza

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odigczy¢ urzadzenie od sieci elektryczne;.
Czyszczenie urzgdzenia zaleca sie
wykonywac po kazdym jego odmrozeniu.
Whnetrze urzadzenia nalezy czyscic letnig
woda z dodatkiem sody amoniakalnej (w
stezeniu 1 tyzeczka sody na 4 litry wody); nie
wolno nigdy uzywac mydta, detergentow,
benzyny lub acetonu, gdyz majg one
nieprzyjemny zapach. Do czyszczenia nalezy
uzywac wilgotnej ggbki, a do suszenia -
miekkiej szmatki.

W trakcie czyszczenia nie nalezy stosowac
nadmiaru wody, aby nie przedostata sie ona
do wnetrza izolacji termicznej, gdyz moze to
spowodowac wydzielanie nieprzyjemnego
zapachu.

Nie wolno dopuszczaé do tego, aby do
wnetrza termostatu przedostata sie woda.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy ponownie
podtgczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej. W
trakcie czyszczenia prosimy pamietac¢ o
doktadnym wytarciu suchg szmatkg uszczelek
drzwi.

Czyszczenie zewnetrznych powierzchni
Czegsci zewnetrzne nalezy czysci¢ gabka
nasgczong ciepta wodg z mydtem, a
nastepnie migkkg suchg szmatka.

Nie wolno nigdy uzywa¢ proszkéw do
czyszczenia, silnych detergentéw lub narzedzi
$ciernych.

Czyszczenie zespofu sprezarka-skraplacz
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
wyja¢ wtyczke z gniazda sieci zasilajgce;.
Zespot sprezarki ze skraplaczem
(zamontowany z tytu urzadzenia) nalezy
czysci¢ z kurzu przy uzyciu miekkiej szczotki
lub odkurzacza.

W trakcie czyszczenia nalezy uwazac, aby nie
zgigC rurek lub nie uszkodzi¢ przewodow
elektrycznych. Po zakonczeniu czyszczenia
wstawi¢ akcesoria na swoje miejsce i
ponownie podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej.

Zmiana kierunku otwierania drzwi
Nalezy wykona¢ kolejno czynnosci pokazane
na rysunku 10.



Srodki ostroznosci w trakcie

uzytkowania

« Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez autoryzowany serwis.

o Urzadzenie nalezy odigczy¢ od zrédta
zasilania podczas odmrazania i czyszczenia.
Urzadzenie nalezy odlaczac przez wyjecie
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie wolno tego
robi¢ przez pociaganie za kabel.

« Nie nalezy nigdy wspinac si¢ na urzgdzenie
lub stawaé na jego poprzeczce, drzwiach,
komorach czy pétkach.

« W urzgdzeniu nie wolno przechowywac
produktéw lub pojemnikéw zawierajacych palne
lub wybuchowe gazy.

« Nie wolno zostawia¢ otwartych drzwi
urzgdzenia na dtuzej, niz to jest konieczne do
wyjecia lub wiozenia zywnosci.

o Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, nie nalezy
pozostawiaC zywnosci w zamrazarce.

« Napoje gazowane (np. napoje bezalkoholowe,
woda mineralna oraz szampan) nie powinny by¢
przechowywane w zamrazarce; ich butelki mogag
tam eksplodowac. Nie nalezy zamraza¢
plastikowych butelek.

« Nie wolno nigdy dawac¢ dzieciom lodéw prosto
z zamrazarki; niska temperatura moze
spowodowac urazy.

« Nie nalezy dotykac zimnych czesci
metalowych lub wewnetrznych $cianek
urzadzenia, gdyz mogg one spowodowac
odmrozenia.

Usuwanie usterek
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« Jezeli urzgdzenie ma pozosta¢ nie uzywane
przez kilka dni, to nie ma potrzeby, zeby
odtgczy¢ je od zasilania. Jednak gdy przerwa
ta ma trwac dituzej niz kilka dni, nalezy
postepowac w sposob nastepujgcy:

- odigczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgce;;

- oprézni¢ chtodziarke i zamrazarke;

- odszroni¢ i wyczysci¢ wnetrze urzadzenia;

- pozostawi¢ drzwi otwarte, aby zapobiec
powstaniu nieprzyjemnych zapachow.

W przypadku zauwazenia...

« Wibrac;ji kratek lub potek: nalezy sprawdzic,
czy sg one wstawione catkowicie do oporu, na
swoje miejsce.

» Hatasy powodowane przez stykajgce sie
butelki lub pojemniki; nalezy pozostawic
miedzy nimi niewielki odstep.

Dzwieki wydawane podczas pracy
Normalne dzwieki

¢ ,Mruczenie” sprezarki podczas pracy.
Gtosniejszy dzwigk moze by¢ styszany
podczas zatrzymywania i uruchamiania sie
sprezarki.

« Bulgotanie, pomruk lub trzaski -
powodowane przez czynnik chtodzgcy
przeptywajacy przez system chtodzenia.

« "Kliknigcie" - moze by¢ styszane podczas
wigczania lub wylgczania silnika
elektrycznego przez termostat.

Problem Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

1. Lampka nie $wieci Zaréwka jest spalona.

podczas pracy

Aby wymienie lampke uzywang do os$wietlenia
chtodziarki, prosimy wezwa¢ autoryzowany

urzadzenia. serwis.

2. Woda gromadzi sie w | Zatkany kanat Wyczysci¢ kanat i rure odprowadzania wody.
dolnej czesci odptywowy wody.

chtodziarki.

3. Urzadzenie
chtodnicze uruchamia
sie zbyt czesto i pracuje
przez dtuzsze niz
normalnie okresy czasu.

- Drzwiczki urzadzenia
sg zbyt czesto
otwierane.

- Wokot urzgdzenia nie
ma swobodnego
przeptywu powietrza.

- Nalezy unikaé niepotrzebnego otwierania
drzwiczek.

- Umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza
wokét urzgdzenia.

4. Urzadzenie nie
chtodzi.

- Urzadzenie zostato
unieruchomione lub
odtgczone od zasilania
elektrycznego.

- Termostat ustawiony
w pozycji "0".

- Sprawdzic¢, czy jest prad w sieci elektrycznej,
czy nie sg spalone bezpieczniki oraz czy kable
wtyczki sg podtgczone prawidtowo.

- Zmieni¢ pozycje pokretta termostatu z "0" na
inng.
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Rozmieszczenie zywnosci
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Potki w komorze zamrazalnika

Ro6zne mrozonki, np. mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Taca na jajka

Jajka

Po6tki komory chtodniczej

Potrawy w garnkach, na talerzach z
pokrywkami i w zamknietych pojemnikach

Balkoniki w drzwiczkach komory chtodniczej

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje (np.
mleko, soki owocowe, piwo)

Pojemnik na swieze warzywa

Warzywa i owoce

Przykiady zastosowan

Biate wino, piwo i woda mineralna

schiodzi¢ przed uzyciem

Banany

nie przechowywac w chtodziarce

Ryby lub podroby

przechowywaé wytgcznie w woreczkach
polietylenowych

uzy¢ pojemnikéw hermetycznych lub

Ser woreczkow polietylenowych; najlepiej wyjaé z
chtodziarki na godzine przed spozyciem.
Melony przechowywac tylko przez krétki okres czasu,

uzy¢ hermetycznego pojemnika/ opakowania

Surowe migso i dréb

nie przechowywac razem z zywnoscig
delikatng, takg jak potrawy gotowane lub mleko

Zalecane ustawienia

Pozycja pokretta termostatu

Objasnienia

2% Jest to ustawienie normalne i zalecane.
1 Najnizsza intensywno$¢ chtodzenia/mrozenia
Najwyzsza intensywno$¢ chtodzenia/mrozenia
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
1-5 chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z

powodu wysokiej temperatury otoczenia lub
czestego otwierania i zamykania drzwiczek.

Odzysk opakowania

Ostrzezenie!

Nie nalezy trzymac¢ opakowan w zasiegu
dzieci. Zabawa ze ztozonymi kartonami lub
arkuszami plastykowymi niesie ze sobg
niebezpieczenstwo uduszenia sie dziecka.
Urzadzenie to zostato zapakowane w sposob
wystarczajgcy na czas transportu.
Wszystkie materiaty pakunkowe zostaty
wyprodukowane zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska i dlatego mogg byc¢
poddane odzyskowi. Prosimy o pomoc w
ochronie srodowiska naturalnego przez
umozliwienie ponownego uzdatniania

odpadow wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe.

Odzysk starego urzadzenia
chtodniczego

Jezeli to urzadzenie chfodnicze ma zastgpic¢
urzgdzenie starsze, to prosimy przeczytac¢
uwaznie ponizej podane uwagi.
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Stare urzadzenia chtodnicze nie sg
bezuzytecznymi odpadkami; usuniecie ich
zgodnie z przepisami o ochronie sSrodowiska
naturalnego pozwoli na odzyskanie wielu
cennych surowcow wtérnych.

Z urzadzeniem, ktérego chcemy sie pozbyé¢

nalezy postgpi¢ w nastepujacy sposob:

- odtgczy¢ je od zrodta zasilania;

- odcig¢ kabel zasilania;

- wymontowacé wszelkie zamki drzwiowe,
aby ochroni¢ dzieci przed zatrzasnieciem
sie wewnatrz.

Chtodziarko-zamrazarki zawierajg materiaty

izolacyjne i czynniki chtodnicze, ktére nalezy

poddaé¢ odpowiedniej utylizacji (uzdatnieniu
do ponownego uzycia).

Urzadzenie to zawiera czynnik chtodzacy

R600a, ktory spetnia wymogi norm ochrony

Srodowiska. Prosimy dopilnowac tego, aby nie

uszkodzi¢ obiegu chtodniczego i oproznic z

niego czynnik chtodniczy w sposéb zgodny z

obowigzujgcymi przepisami.



UWAGA!

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/19/EU oraz polskg Ustawg o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywag
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substanciji niebezpiecznych)
(2011/65/ WE). Nie zawiera szkodliwych i
zakazanych materiatéw, podanych w tej dyrektywie.

Zuzycie energii

Maksymalng ilo$¢ przechowywanych mrozonek
mozna osiggna¢ nie uzywajac srodkowej i gérnej
szuflady umieszczonych w komorze zamrazania.
Zuzycie energii przez chtodziarke okreslono przy
catkowicie wypetnionej komorze zamrazania i nie
uzywajgc srodkowej i gornej szuflady.

Rady praktyczne jak zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej

1. Upewnij sie, ze chiodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od zrodet ciepta
(kuchenka, kaloryfer, itp.). Jednoczesnie
chtodziarka powinna sta¢ tam, gdzie nie bedzie
narazona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Importer:

Beko S.A.

ul. Putawska 366

02-819 Warszawa
www.beko.pl
Wyprodukowano w Rumunii
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2. Dbaj o to, aby zywno$¢ kupowana w stanie
schtodzonym/ zamrozonym wktadaé do
chtodziarki mozliwie najpredzej, zwlaszcza
latem. Zaleca sie uzywanie izolowanych
termicznie toreb do przenoszenia zywnosci do
domu.

3. Zalecamy rozmrazanie w komorze chtodzenia
paczek wyjetych z komory zamrazalnika. W tym
celu paczke, ktdéra ma zosta¢ rozmrozona,
umieszcza sie w naczyniu, aby powstata przy
tym woda nie wyciekta do komory chtodzenia.
Zalecamy rozpoczyna¢ rozmrazanie zamrozonej
zywnosci na co najmniej 24 godziny przez jej
uzyciem.

4. Zalecamy otwiera¢ drzwiczki najrzadziej, jak to
mozliwe.

5. Nie nalezy trzyma¢ drzwiczek otwartych diuzej
niz to konieczne i dbaé o to, aby po kazdym
otwarciu starannie je zamykac.

Informacja dotyczaca odgltosow i
drgan, ktére moga wystapic przy
pracy chlodziarki

1. Odgtos ten moze sie nasili¢ w trakcie pracy.

- Aby utrzymaé nastawiong temperature, co
jaki$ czas uruchamia sie sprezarka chtodziarki.
Odglos sprezarki nasila sie, gdy sie uruchamia,
zas$ kiedy sie wylgcza moze by¢ stycha¢
klikniecie.

- Wydajnos¢ i wiasnosci uzytkowe chtodziarki
moga sie zmienia¢ wraz ze zmianami
temperatury otoczenia. Jest to zupetnie normalne.
2. Odgtosy przeptywu lub rozpylania ptynu.

- Odglosy te powoduje przeptyw chtodziwa w
obwodzie chtodziarki i sg zgodne z zasad3 jej
dziatania.

3. Inne drgania i odgtosy.

- Pewne odgtosy i drgania moze powodowaé
rodzaj i powierzchnia podtogi, na ktérej stoi
chtodziarka. Upewnij sie, ze podtoga jest rowna i
ptaska oraz Ze nie ugina sie pod cigzarem
chtodziarki (jest sztywna).

- Kolejnym zrédtem odgtoséw i drgan mogg by¢
przedmioty ustawione na chtodziarce. Nalezy je
z niej zdjgé.

- Butelki i naczynia ustawione w chtodziarce
stykajg sie ze sobg. W takich przypadkach
przesun butelki i naczynia tak, aby zachowacé
migdzy nimi niewielki odstep.



Gwarancja jakosci

Twdéj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w Warszawie ul. Putawska 366, 02-
819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24 miesiace od daty zakupu
produktu. O$wiadczenie gwarancyjne okreslajace warunki gwaranciji znajdziesz na stronie internetowej Www.beko.pl w
sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu produktu lub zarejestrowanie
produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis.

Zarejestruj swoj produkt.

Zatoz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej stronie internetowej www.beko.pl w
sekcji serwis. Dzigki temu nie bedziesz musiat sie martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat
mozliwo$¢ otrzymania o$wiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamaciji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig. Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzac¢ problem
lub skierujg do wiasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt polaczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komorkowej.

Podpis i piecze¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych
lub ptyt i piekarnikéw elektrycznych

Aby otrzyma¢ wiecej informaciji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupié¢

czesci zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.beko.pl i wybra¢ zakladke serwis.
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Complimenti per la scelta di un Beko elettrodomestico di
qualita, progettato per una lunga durata.

Innanzitutto la sicurezza!

Non collegare I'elettrodomestico all'alimentazione elettrica
finché non sono stati rimossi I'imballaggio e le protezioni
per il trasporto.

« Lasciare |'elettrodomestico diritto per almeno 4 ore prima
di accenderlo, per consentire all'olio del compressore di
risistemarsi se € stato trasportato in modo orizzontale.

« Se si dismette un elettrodomestico vecchio con lucchetto
o chiusura sullo sportello, assicurarsi che sia in condizione
di sicurezza per evitare che un bambino vi resti
intrappolato.

* Questo elettrodomestico deve essere utilizzato
esclusivamente per I'uso per cui & stato progettato.

* Non gettare I'elettrodomestico nel fuoco.
L'elettrodomestico contiene sostanze non CFC nel
materiale isolante che sono infiammabili. Si consiglia di
contattare l'autorita locale per informazioni sullo
smaltimento e sugli impianti disponibili.

« E sconsigliato 'utilizzo dell'elettrodomestico in ambienti
freddi e non riscaldati (ad esempio garage, serra,
dipendenza, rimessa, giardino, etc.).

Per ottenere le migliori prestazioni possibili € un
funzionamento senza problemi & molto importante leggere
con attenzione le seguenti informazioni. La mancata
osservanza di queste istruzioni pud invalidare il diritto alla
manutenzione gratuita in periodo di garanzia.

Conservare queste istruzioni al sicuro per una rapida
consultazione.

| pezzi di ricambio originali verranno forniti per 10 anni,
successivamente alla data di acquisto del prodotto.

il gioco.

Questo apparecchio elettrico non e' inteso per essere utilizzato da persona con handicap fisico,
e/o mentale o con mancanza di esperienza e competenza anche se ad esse siano state date
istruzioni concernenti I'uso da un supervisore o da persona con esperienza.

| bambini devono essere supervisionati da un un adulto affinche’ non utilizzino I'apperecchio per

@ Scansiona il QR code per trovare tutte le informazioni
relative all'imballo e come gestirne lo smaltimento.

[i] INFORMAZIONI

EN EH G 7 % Le informazioni sul modello memorizzate nella banca dati dei

SUPPLIER’'S NAME

prodotti possono essere consultate sul seguente sito web,
vooeL enTIFIER —» (9 | Cercando l'identificativo del modello (%) presente sull'etichetta

ﬂ energetica.

hitps://eprel.ec.europa.eu/
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Requisiti elettrici

Prima di inserire la spina nella presa a muro
assicurarsi che la tensione e la frequenza
riportate sull'etichetta informativa allinterno
dell'elettrodomestico corrispondano
all'alimentazione in uso. Si consiglia di collegare
questo elettrodomestico alla rete di alimentazione
tramite una presa dotata di interruttore e fusibile in
una posizione facilmente accessibile.
Avvertenza! Questo elettrodomestico deve
essere dotato di messa a terra.

Le riparazioni all'apparecchiatura elettrica devono
essere eseguite elusivamente da tecnici
qualificati. Riparazioni errate eseguite da persone
non qualificate possono provocare conseguenze
cruciali per ['utilizzatore dell'elettrodomestico.
ATTENZIONE!

Questo elettrodomestico utilizza il gas R600a che
rispetta I'ambiente ma € infiammabile. Durante il
trasporto e l'installazione del prodotto & necessario
fare attenzione a non danneggiare il sistema di
raffreddamento. Se il sistema di raffreddamento
danneggiato e vi € perdita di gas dal sistema,
tenere il prodotto lontano da fiamme e ventilare la
stanza per il tempo necessario.

AVVERTENZA - Non utilizzare apparecchiature
meccaniche o altri mezzi diversi da quelli
consigliati dal produttore per accelerare il
processo di sbrinamento.

AVVERTENZA - Non danneggiare il circuito del
regriferante.

AVWVERTENZA - Non utilizzare componenti
elettrici all'interno degli scomparti per la
conservazione del cibo, a meno che non siano
del tipo consigliato dal produttore.
AVVERTENZA - Se il cavo di alimentazione &
danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, dal suo agente per l'assistenza o da
persone similmente qualificate per evitare rischi.

Istruzioni per il trasporto

1. L'elettrodomestico deve essere trasportato solo
in posizione verticale. L'imballaggio fornito deve
essere intatto durante il trasporto.

2. Se l'elettrodomestico & stato trasportato in
posizione orizzontale, non deve essere messo in
funzione per aimeno 4 ore per consentire al
sistema di risistemarsi.

3. La mancata osservanza delle istruzioni sopra
riportare pud causare danni all'elettrodomestico
dei quali il produttore non & responsabile.

4. | 'elettrodomestico deve essere protetto da
pioggia, umidita e altri fenomeni atmosferici.
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Importante!

« E necessario fare attenzione quando si
pulisce/trasporta I'elettrodomestico affinché
quest'ultimo non tocchi la parte inferiore dei cavi
metallici del condensatore sulla parte posteriore
dell'elettrodomestico in quanto potrebbero
verificarsi lesioni alle dita e alle mani.

» Non tentare di sedersi o di stare in piedi
sull'elettrodomestico poiché non € progettato per
tale uso. Potrebbero risultarne lesioni personali o
danni all'elettrodomestico.

« Assicurarsi che i cavi principali non siano
impigliati sotto I'elettrodomestico durante e dopo
lo spostamento poiché potrebbero derivarne
danni ai cavi.

» Non permettere ai bambini di giocare con
I'elettrodomestico o di manomettere i comandi.

Istruzioni di installazione

1. Non tenere l'elettrodomestico in un ambiente in
cui la temperatura scendera con ogni probabilita
sotto i 10°C (50°F) di notte e/o in inverno, poiché
¢ progettato per il funzionamento a temperature
comprese tra i +10 e +38°C (50 e 100°F). A
temperature piu basse, I'elettrodomestico
potrebbe non funzionare, provocando una
riduzione nella durata di conservazione del cibo.
2. Non posizionare I'elettrodomestico vicino a
fornelli o radiatori o alla luce diretta del sole, poiché
cio causerebbe ulteriore sollecitazione sulle
funzioni dell'elettrodomestico. Se viene installato
accanto a una fonte di calore o a un freezer,
mantenere le seguenti distanze laterali minime:
Da fornelli 30 mm

Da radiatori 300 mm

Da freezer 25 mm

3. Assicurarsi che ci sia spazio sufficiente intorno
all'elettrodomestico per garantire la libera
circolazione dell'aria (elemento 2).

* Collocare il coperchio di aerazione posteriore sul
retro del frigorifero per impostare la distanza tra il
frigorifero e il muro (elemento 3).

4. L'elettrodomestico deve essere collocato su
una superficie piana. E possibile regolare i due
piedi anteriori come necessario. Per assicurare
che l'elettrodomestico sia in posizione verticale
regolare i due piedi anteriori ruotandoli in senso
orario o antiorario finché non si ottiene contatto
stabile con il pavimento. La corretta regolazione
dei piedi previene vibrazione e rumore eccessivi
(elemento 4).

5. Consultare il capitolo "Pulizia e manutenzione"
per preparare l'elettrodomestico per l'uso.



Conoscere I'elettrodomestico
(elemento 1)
1 - Alloggiamento del termostato e della spia
2 - Mensole regolabili dellarmadietto
3 - Raccoglitore d'acqua
4 - Coperchio scomparto frutta e verdura
5 - Scomparti frutta e verdura
6 - Scomparto per il congelamento rapido
7 - Scomparti per la conservazione di cibi
congelati
8 - Piedini regolabili
9 - Mensola per barattoli
10 - Mensola per bottiglie

Suggerimenti sulla disposizione del
cibo nell'elettrodomestico
Linee guida per ottenere la conservazione e
ligiene ottimale:

1. Lo scomparto frigo serve per la conservazione
a breve termine di cibi freschi e bevande.

2. Lo scomparto del freezer & adatto al
congelamento e alla conservazione di cibo
precongelato. E necessario osservare sempre i
consigli per la conservazione| ¥ riportati
sulla confezione dei cibi.

3. | prodotti caseari devono essere conservati in
uno scomparto speciale presente nello sportello.
4. | piatti cotti devono essere conservati in
contenitori a tenuta d'aria.

5. | prodotti freschi incartati possono essere
conservati sulla mensola. La frutta fresca e le
verdure devono essere puliti e conservati nello
scomparto apposito.

6. E possibile conservare le bottiglie nell'apposito
spazio nello sportello.

7. Per conservare came cruda avvolgeria in buste
di polietilene e collocarla sulla mensola piu bassa.
Non mettere la came cruda in contatto con cibi cotti,
per evitare contaminazioni. Per sicurezza
conservare la carne cruda solo per due o tre giomi.
8. Per la massima efficienza le mensole amovibili non
devono essere coperte di carta o altri materiali affinché
sia possibile la libera circolazione dell'aria fredda.

9. Non conservare oli vegetali sulle mensole dello
sportello. Conservare i cibi confezionati, incartati o
coperti. Permettere ai cibi e alle bevande calde di
raffreddarsi prima di inserirle nel frigorifero. | cibi in
scatole di latta parzialmente consumati non
devono essere conservati nella latta.

10. Non congelare bevande gasate e non
consumare prodotti come cubetti di ghiaccio
aromatizzati troppo freddi.
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11. Alcuni tipi di frutta e verdura si rovinano se
conservati a temperature intorno a 0°C. Pertanto
avvolgere ananas, meloni, cetrioli € prodotti simili
in buste di polietilene

12. | super alcolici devono essere conservati in
posizione verticale in contenitori ben chiusi. Non
conservare mai prodotti che contengono gas
propellenti infiammabili (ad esempio erogatori di
crema, bombolette spray, ecc.) o sostanze
esplosive. Sono a rischio di esplosione.

Controllo e regolazione della
temperatura

Le temperature di funzionamento vengono
regolate con la manopola del termostato
(elemento 5) e possono essere impostate tra i
valori 1 e 5 (la posizione piu fredda). La
temperatura media allinterno del frigo dovrebbe
essere intorno a +5°C (+41°F). Pertanto regolare il
termostato per ottenere la temperatura desiderata.
Alcune sezioni del frigorifero possono essere piu
calde o piu fredde (come lo scomparto per
linsalata e la parte superiore dell'armadietto) il che
€ normale. Si consiglia di controllare
periodicamente la temperatura con un termometro
per garantire che I'armadietto mantenga questa
temperatura. Aperture frequenti dello sportello
causano linnalzamento della temperatura intemna,
pertanto si consiglia di chiudere lo sportello
appena possibile dopo I'utilizzo.

Prima della messa in funzione

Controllo finale

Prima di cominciare a utilizzare I'elettrodomestico
controllare che:

1. | piedi siano stati regolati per un livellamento
perfetto.

2. L'interno sia asciutto e l'aria circoli liberamente
nella parte posteriore.

3. L'interno sia pulito come consigliato nel capitolo
"Pulizia e manutenzione”.

4. La spina sia stata inserita nella presa a muro e
I'elettricita sia accesa. Quando lo sportello €
aperto la luce interna € accesa.

Si noti che:

5. Si udra un rumore quando il compressore si
awvia. | liquidi e i gas sigillati nel sistema refrigerante
possono produrre dei rumori, che il compressore sia
in funzione o meno. Ci6 & abbastanza normale.

6. La leggera ondulazione della parte superiore
dell'armadietto € abbastanza normale a causa del
processo di fabbricazione utilizzato: non si tratta di
un difetto.



7. Si consiglia di impostare la manopola del
termostato a meta strada e di monitorare la
temperatura per assicurare che l'elettrodomestico
mantenga la temperatura di conservazione
desiderata (vedere il capitolo Controllo e
regolazione della temperatura).

8. Non caricare 'elettrodomestico appena lo si
accende. Attendere finché non viene raggiunta la
temperatura di conservazioni corretta. Si consiglia
di controllare la temperatura con un termometro di
precisione (vedere il capitolo Controllo e
regolazione della temperatura).

Conservazione di cibo congelato

Il freezer € adatto alla conservazione a lungo termine
di cibi congelati disponibili in commercio e pud
essere inoltre utilizzato per congelare e conservare
cibi freschi. Per conservare cibi freschi congelati a
casa consultare la guida alla conservazione sullo
sportello. In caso di interruzione di alimentazioni, non
aprire lo sportello. Il cibo congelato non verra
danneggiato se la mancanza di alimentazione dura
meno di 13 ore. Se dura di pitl, & necessario
controllare il cibo e mangiario immediatamente o
cuocerlo e quindi congelario di nuovo.

Congelamento di cibi freschi

Attenersi alle seguenti istruzioni per ottenere i risultati
migliori. Non congelare quantita troppo grandi in una
volta sola. La qualita del cibo viene preservata in
modo ottimale quando il cibo viene congelato il pit
velocemente possibile. Non superare la capacita di
congelamento dell'elettrodomestico in 24 ore. lI
posizionamento di cibi caldi nello scomparto freezer
provoca il funzionamento continuo del refrigeratore
finché il cibo non si solidifica. Cid pud causare un
raffreddamento temporaneo eccessivo dello
scomparto di refrigerazione. Quando si congela cibo
fresco, tenere la manopola del termostato in una
posizione intermedia. E possibile congelare piccole
quantita di cibo fino a 1/2 kg. (1 la) senza regolare la
manopola della temperatura. Fare attenzione a non
mescolare cibi gia congelati e cibi freschi.

Preparazione dei cubetti di ghiaccio
Riempire la vaschetta per cubetti di ghiaccio per 3/4
con acqua e metterla nel freezer. Allentare la vaschetta
congelata con un cucchiaio o un attrezzo simile; non
utilizzare mai oggetti appuntiti come coltelli o forchette.

Sbrinamento

A) Scomparto frigo

Lo scomparto frigo si sbrina automaticamente.
L'acqua di sbrinamento scorre nel tubo di scarico
tramite un contenitore di raccolta posizionato nella
parte posteriore dell'elettrodomestico (elemento 6).
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Durante lo sbrinamento, possono formarsi
goccioline d'acqua nella parte posteriore dello
scomparto frigo in cui € posto un evaporatore
nascosto. Alcune goccioline possono rimanere
sul bordo e congelarsi di nuovo al termine dello
sbrinamento. Non utilizzare oggetti appuntiti come
coltelli o forchette per rimuovere le goccioline
ricongelate. Se in qualsiasi momento l'acqua di
sbrinamento non viene scaricata dal canale di
raccolta, controllare che il tubo di scarico non sia
stato ostruito da particelle di cibo. E possibile
pulire il tubo di scarico con un pulitore per tubi o
un attrezzo analogo. Controllare che il tubo sia
collocato in modo stabile con l'estremita nel
vassoio di raccolta sul compressore per evitare
che l'acqua spruzzi sull'istallazione elettrica o sul
pavimento (elemento 7).

B) Scomparto freezer

Lo sbrinamento & diretto e senza problemi, grazie
a un bacino speciale di raccolta per lo
sbrinamento. Sbrinare due volte all'anno o
quando si crea uno spessore di ghiaccio di circa 7
mm (1/4"). Per avviare la procedura di
sbrinamento, spegnere l'elettrodomestico sulla
presa e scollegare il cavo di alimentazione. Tutto
il cibo deve essere incartato in diversi strati di
carta di giornale e conservato il un luogo fresco
(ad esempio un frigorifero o una dispensa). E
possibile porre con attenzione contenitori di acqua
calda nel freezer per accelerare lo sbrinamento.
Non utilizzare oggetti appuntiti come coltelli o
forchette per rimuovere il ghiaccio.

Non utilizzare mai asciugacapelli, stufe o altri
elettrodomestici simili per lo sbrinamento.

Pulire via 'acqua di sbrinamento raccolta nella
parte inferiore dello scomparto freezer. Dopo lo
sbrinamento, asciugare completamente l'interno
(elemento 8 & 9). Inserire la spina nella presa a
muro e accendere l'alimentazione elettrica.

Sostituzione della lampadina interna
Per cambiare lampadina/LED utilizzati per
illuminare il frigorifero, rivolgersi al Servizio
Assistenza Autorizzato. La lampada (le lampade)
usata (usate) nell'apparecchiatura non € (sono)
adatta (adatte) per lilluminazione domestica.
L'obiettivo previsto per questa lampada & quello di
assistere l'utente in fase di posizionamento degli
alimenti allinterno del frigorifero / congelatore in
modo sicuro e comodo.

Le lampadine utilizzate in questo apparecchio
devono sopportare condizioni fisiche estreme
come temperature inferiori a -20°C.



Pulizia e manutenzione

1. Si consiglia di spegnere l'elettrodomestico
dalla presa e di scollegare il cavo di alimentazione
prima di pulire.

2. Non utilizzare mai attrezzi appuntiti 0 sostanze
abrasive, saponi, detergenti per la casa o cere per
la pulizia.

3. Utilizzare acqua tiepida per pulire 'armadietto
del dispositivo e asciugarlo.

4. Utilizzare un panno umido intriso di una
soluzione composta da un cucchiaino di
bicarbonato di soda e da circa mezzo litro di
acqua e pulire l'interno, quindi asciugare.

5. Assicurarsi che I'acqua non penetri nel quadro
di comando della temperatura.

6. Se l'elettrodomestico non viene usato per un lungo
periodo di tempo, spegnerlo, togliere tutti gli alimenti
dal suo intemo, pulirio e lasciare lo sportello aperto.

7. Si consiglia di pulire le parti metalliche del
prodotto (ad esempio I'esterno dello sportello e i
lati dell'armadietto) con una cera al silicone
(lucidante per auto) per proteggere la finitura della
vernice di alta qualita.

8. La polvere che si raccoglie sul condensatore, che
si trova sul retro dell'elettrodomestico, deve essere
rimossa una volta allanno con un aspirapolvere.

9. Controllare le guarnizioni dello sportello
periodicamente per garantire che siano pulite e
che non siano presenti particelle di cibo.

10. Non:

* Pulire I'elettrodomestico con sostanze non
adatte ad esempio prodotti a base di petrolio.

* Esporre mai ad alte temperature in alcun modo.
« Strofinare, sfregare o simili con sostanze abrasive.
11. Rimozione del coperchio dello scomparto
latticini e del vassoio dello sportello:

* Per rimuovere il coperchio dello scomparto
latticini, sollevare prima il coperchio di circa tre
centimetri ed estrarlo lateralmente dove si trova
un'apertura sul coperchio.

* Per rimuovere il vassoio dello sportello,
rimuovere tutto il contenuto e spingere
semplicemente il vassoio verso l'alto.

12. Verificare che il contenitore speciale in
plastica sul retro dell'elettrodomestico che
raccoglie I'acqua di sbrinamento sia sempre
pulito. Per rimuovere il vassoio per pulirlo,
attenersi alle istruzioni seguenti:

* Spegnere la presa di corrente ed estrarre la
spina di rete.

* Aprire delicatamente la borchia sul compressore
utilizzando un paio di pinze in modo che sia
possibile rimuovere il vassoio.

* Sollevarlo.

Istruzioni per I'uso

« Pulire e asciugare.

» Rimontare invertendo la sequenza delle
operazioni.

13. Per rimuovere un cassetto, tirarlo fuori per
quanto & possibile, rovesciarlo e poi estrarlo
completamente.

Riposizionamento dello sportello
Procedere seguendo l'ordine numerico
(elemento 10).

Cosa fare e cosa non fare

Si - Pulire e sbrinare periodicamente
I'elettrodomestico (vedere "Sbrinamento").

Si- Conservare la carne e il pollame crudi sotto
il cibo cotto e i prodotti caseari.

Si- Togliere le foglie delle verdure non utilizzabili
ed eliminare eventuale terra.

Si - Lavare lattuga, cavolo, prezzemolo e
cavolfiore su gambo.

Si- Awvolgere i formaggi prima in carta a prova
di grasso e quindi in una bustina in
polietilene, escludendo l'aria quanto piu
possibile. Per migliori risultati estrarre il cibo
dal frigorifero un'ora prima di mangiarlo.

Si - Incartare la carne e il pollame crudi in fogli di
polietilene o alluminio. In tal modo si evita la
secchezza.

Si - Awvolgere il pesce e le interiora in bustine in
polietilene.

Si - Awvolgere i cibi con odore forte o che
possono seccarsi in bustine di polietilene o
in fogli di alluminio oppure riporli in
contenitori a tenuta d'aria.

Si - Incartare bene il pane per conservarne la
freschezza.

Si - Raffreddare vini bianchi, birra, birra chiara e
acqua minerale prima di servirli.

Si - Controllare il contenuto del freezer
frequentemente.

Si- Conservare il cibo per brevi periodi come
possibile e attenersi alle date di scadenza.

Si- Conservare i cibi congelati in commercio
seguendo le istruzioni presenti sulla confezione.

Si - Scegliere sempre cibo fresco di alta qualita
e assicurarsi che sia completamente pulito
prima di congelarlo.

Si - Preparare il cibo fresco per il congelamento
in piccole porzioni per assicurare un
congelamento rapido.

Si - Incartare tutti i cibi in foglie di alluminio o in
sacchetti in polietilene per freezer e
assicurarsi di avere eliminato l'aria.

Si- Awvolgere i cibi congelati subito dopo l'acquisto
e metterli nel freezer appena possibile.



Si- Scongelare i cibi nello scomparto frigo.
No - Non conservare banane nello scomparto frigo.
No - Non conservare melone nel frigo. Puo essere
raffreddato per brevi periodi purché incartato
per evitare che I'aroma contamini gli altri cibi.
Non coprire le mensole con sostanze
protettive che possono ostruire la
circolazione dell'aria.
Non conservare sostanze velenose o
pericolose nell'elettrodomestico. E stato
progettato solo per la conservazione di cibi
commestibili.
Non consumare cibo che & stato raffreddato
per troppo tempo.
Non conservare cibi freschi e cotti insieme,
nello stesso contenitore. Devono essere
confezionati e conservati separatamente.
Non consentire a cibi scongelati o succhi di
sgocciolare nei cibi.
Non lasciare lo sportello aperto per lunghi
periodi poiché il funzionamento
dell'elettrodomestico diventa pit costoso e
causa un'eccessiva formazione di ghiaccio.
Non usare mai oggetti con bordi taglienti come
coltelli o forchette per rimuovere il ghiaccio.
Non introdurre cibi caldi nell'elettrodomestico.
Attendere prima che si raffreddino.
Non inserire bottiglie riempite di liquidi o
barattoli di latta contenenti liquidi carbonati
nel freezer in quanto possono scoppiare.
Non superare i carico massimo di
congelamento durante il congelamento di
cibi freschi.
Non dare ai bambini gelati e ghiaccio presi
direttamente dal freezer. La bassa temperatura
puo provocare bruciature da freddo alle labbra.
Non congelare bevande gasate.
Non tentare di conservare cibi congelati che
si sono scongelati; devono essere mangiati
entro 24 ore o cucinati e ricongelati.
No - Non rimuovere il cibo dal freezer con le mani
bagnate.

Consumo energetico

Il volume massimo di conservazione di cibi freddi
puo essere ottenuto senza usare il cassetto
centrale e quello superiore che si trovano nello
scomparto freezer. Il consumo energetico
dell'apparecchio & dichiarato quando lo
scomparto freezer € completamente carico senza
usare il cassetto centrale e quello superiore.

No -

No -

No

No

No

No

No -

No

No

No -

No -

No -
No -
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Istruzioni per l'uso

Consigli pratici sulla riduzione del consumo
energetico

1. Assicurarsi che I'apparecchio si trovi in aree ben
ventilate, lontano da fonti di calore (cucina,
termosifoni, ecc.). Allo stesso tempo, la posizione
dell'apparecchio deve essere scelta in modo tale da
impedire che sia sotto la luce diretta dei raggi solari.
2. Assicurarsi che gli alimenti acquistati
raffreddati/congelati siano posti nell'apparecchio
appena possibile, soprattutto in estate. Si
consiglia di usare borse termiche isolate per
trasportare gli alimenti a casa.

3. Consigliamo di eseguire nello scomparto
frigorifero lo scongelamento dei pacchetti estratti
dallo scomparto freezer. A questo scopo, la
confezione che deve essere scongelata sara posta
in un contenitore cosi l'acqua risultante dallo
scongelamento non scorrera nello scomparto
frigorifero. Consigliamo di cominciare a scongelare
24 ore prima di usare gli alimenti congelati.

4. Consigliamo di ridurre al minimo il numero di
aperture dello sportello.

5. Non tenere lo sportello dell'apparecchio aperto
pit del necessario ed assicurarsi che dopo ogni
apertura lo sportello sia ben chiuso.

Informazioni sul rumore e sulle vibrazioni
che possono presentarsi durante il

funzionamento dell'apparecchio

1. Il rumore del funzionamento pud aumentare
durante l'uso.

- Per mantenere le temperature ai valori regolati, i
compressori dell'elettrodomestico si avviano
periodicamente. Il rumore prodotto dal
compressore diventa piu forte quando si avvia e
si puo sentire un clic quando si arresta.

- Le prestazioni e le caratteristiche di
funzionamento dell'apparecchio possono
cambiare secondo le modifiche della temperatura
nell'ambiente. Cio & considerato normale.

2. Rumori come liquidi che scorrono o vengono
spruzzati.

- Questi rumori sono provocati dal flusso del
refrigerante nel circuito dellapparecchio e sono
conformi al principio di funzionamento dellapparecchio.
3. Ulteriori vibrazioni e rumori.

- Il'livello di rumore e vibrazioni pud essere
provocato dal tipo e dall'aspetto del pavimento su
cui l'apparecchio € posizionato. Assicurarsi che il
pavimento non abbia significativi livelli di
distorsione o che possa sostenere il peso
dell'apparecchio (€& flessibile).



- Un'altra fonte di rumore e vibrazioni € rappresentata
dagli oggetti posti sullapparecchio. Questi oggetti
devono essere rimossi dall'apparecchio.

- Le bottiglie e i contenitori posti nel frigorifero si
toccano. In questi casi spostare bottiglie e
contenitori in modo che ci sia dello spazio fra essi.

Risoluzione dei problemi

Se l'elettrodomestico non funziona quando &
acceso, controllare:

» che la spina sia inserita correttamente nella
presa e che l'alimentazione sia accesa (per
controllare l'alimentazione della presa, collegare
ad essa un altro elettrodomestico).

« se il fusibile & bruciato/l'interruttore di
distribuzione € spento.

» che il comando della temperatura sia impostato
correttamente.

» che la nuova spina sia cablata correttamente se
¢ stata cambiata la spina.

Se l'elettrodomestico ancora non funziona dopo i
controlli elencati in precedenza, contattare il
distributore presso il quale ¢ stata acquistata l'unita.
Assicurarsi di aver effettuato questi controlli
poiché verra richiesto un sovrapprezzo se non
viene trovato alcun guasto.

Conformita alla Direttiva RoHS

proibiti specificati nella Direttiva.

L'apparecchio acquistato & conforme alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU). Non contiene materiali pericolosi o

acquistato il prodotto.

Il simbolo mmmm sul prodotto o sulla confezione indica che questo prodotto non puo essere trattato
come normale rifiuto domestico. Invece deve essere portato al punto di raccolta adatto per il riciclaggio
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Assicurando il corretto smaltimento di questo prodotto,
si evitano potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la salute, che potrebbero derivare da una
gestione inappropriata del prodotto. Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto,
contattare I'ufficio cittadino locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio dove & stato
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